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OLEGARIO MENESES

~ Publica EL Cojo ILusTRADO el
retrato de uno de los hombres que
més hicieron por el progreso de las
ciencias fisicas y naturales en Ve-
nezuela, y cuya personalidad serd
siempre norma y ejemplo de vida
‘honorable y provechosa. Para ha-
cerle conocer reproducimos en
parte el articulo que con motivo de
:su muerte escribi6 el Sefior Doctor

Lino J. Revenga.

«Individuo del ejército desde sus
‘més tiernos afios; obediente por
principios y por hébito 4 la voz de
sus superiores; dotado de una s6-
lida instruccién militar, y de ese
tino en los momentos criticos, de
-ese golpe de vista rdpido y acerta-
do, que es privilegio del talento, su
vida pfiblica fue rica de servicios
importantes; y con frecuencia de
acciones distinguidas en la carrera
-de las armas.

«Su espliritu analizador le incliné
desde los primeros afios de su ju-
ventud al estudio de las matema4-
ticas, y aprovechdndose con ven-
taja 3:: las sabias lecciones del
maestro Sefior Cagigal, sobresalié
en poco tiempo entre los Ingenie-
ros haciéndose luego por su singu-
lar constancia cada vez més pro-
fundo en los distintos ramos de
aplicaci6n de la ciencia.

«Poco conocidas son del pfiblico
sus obras, porque aquella misma
modestia que le distingufa en la ca-
rrera militar, le caracterizaba igual-
mente cn sus estudios. Apenas si
lo eran de sus discipulos y de ese escaso nf-
mero de hombres que, entre nosotros, abstraidos
.de las contiendas pf(blicas, hacen del amor 4 las
letras su profesién predilecta.

«La vida del Comandante Meneses fue sinem-

‘bargo un modelo de contraccién al trabajo, y una
muestra de cuanto puede alcanzar 4 ser el hom-
bre por la perseverancia.
«Por sus propios esfuerzos, y teniendo las méis
veces que fabricarse él mismo sus instrumentos,
después de profundizar en el estudio de las ma-
teméticas, se hizo fisico, quimico, botdnico y as-
trénomo distinguido. ;

«Sus trabajos topogrificos y geodésicos, sus
planes de obras, las memorias que present6 al
Gobierno sobre diversos puntos, sus diarios ndu-
ticos y de ingeniero llenos de observaciones ftiles
y curiosas, son una ligera muestra de la generali-
dad de sus conocimientos. Era en la intimidad de
a vida privada, en su trato cientifico, donde se
descubria su vasto ingenio, y se podfa admirar su
contraccién y el fruto de su estudio.

«Sistem4tico por costumbre, reducfa siempre 4
‘tablas todos sus trabajos, y observador perspicaz
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amante de la naturaleza,. utiliz6 sus largos y di-
f;tados viajes en el conocimiento inmediato de
las riquezas del pafs. Sin exageracién, puede de-
cirse que ninguno conocié mejor que €l nuestra
Flora, como que fué 4 estudiarla por varios afios
consecutivos en las selvas del Orinoco, por don-
de nadie habia penetrado como sabio, sise excep-
t@a al Bar6n de Humboldt, y algunos otros que
no penetraron en ellas sino que las reconocieron
como viajeros. Sus ricos herbarios dan una gran
luz sobre el carécter de nuestra vegetacién, y han
servido para completar la descripcién de varias
plantas, muchas desconocidas y otras estudiadas
sobre ejemplares incompletos por los que le pre-
cedieron; de sus colecciones s6lo mand6 4 Parfs
algunos individuos nuevos para la ciencia, y mu-
chas muestras de maderas preciosas recogidas en
sus excursiones. La muerte vino 4 sorprenderle
cuando se proponfa utilizar también en este sen-
tido su campafia en Mérida, recorriendo la Sierra
Nevada, cse ramal de los Andes, no estudiado
hasta hoy en sus pormenores, y cuya posicién
geogréfica, altura, naturaleza flsica, vegetacién y
meteorologia se prometia observar ahora.

«En la necesidad de fijar las al-
turas de los puntos en sus explora-
ciones, construy6 €l mismo sus ba-
rémetros; y, contrariado por los
inconvenientes que en la generali-
dad presentan estos instrumentos
para su conduccién especialmente
gpr lugares escabrosos, y no ha-

iendo podido procurarse el hip-
sémetro ni el aneroide. invent6 su
barémetro de aire, para el cual
construy6 tablas y determin6 f6r-
mulas, é ide6 m4s después su ba-
rémetro pneumdtico, en que se ob-
tiene directamente el peso de la
columna atmosférica; y su bars-
metro de siféon de hierro, instru-
mento de observatorio, y precio-
sfsimo por su grado de precisi6n.

«Su talento creador no podfa
3uedar inactivo en la ciencia fun-

amental de las Matem4ticas.
Amante del progreso y ansioso
siempre de facilitar los medios .de
observaci6n y de trabajo, imagin6
su #elémetro, curioso instrumento
de reflexi6n, que por sf solo y sin
més que una visual, resuelve en to-
das sus partes el problema geodé-
sico, y realiz6 mas desjués los in-
.ventos de su mdquina de excéntri-
cas para elevar el agua y de su
flotamotor, nueva potencia meci-
nica utilizable con ventajas sobre
el vapor en muchos casos. Sus me-
morias sobre estos tres instrumen-
tos no dejan nada que desear, en
ellas se determinan sus férmulas,
sus méximos y minimos, y sus apli-
caciones.

«La Astronomfa, en fin, le es
deudora de su guarda instantes y
de su reloj solar de latitudes, y de
un método enteramente nuevo para la defer-
minacion de las longitudes y latitudes por el ins-
tante en que dos estrellas entran en el hilo & plomo;
se pregaraba para publicar este tiltimo, y al efecto
le estableci6 férmulas, plant6 el célculo, y princi-
pi6 la construccién de tablas.

«Esta breve resefia en que s6lo me he contrafdo
4 sus trabajos mds importantes, muestra de cuan-
to habria sido capaz e] Comandante Meneses, si
la muerte no hubiera venido 4 cortar el hilo de
sus dias en toda la fuerza de su virilidad. jCuanta

loria y cuanta utilidad habria dejado 4 Venezue-
a, si hubiera podido realizar su vehemente deseo
de un viaje 4 Europa 6 4 los Estados Unidos!
Allf habrfan sido apreciados debidamente sus
estudios, y su contraccién y su inteligencia ha-
brian dado frutos utilisimos 4 la ciencia. Ilustrado
E‘or el cambio de ideas, habria desenvuelto hasta
perfeccién sus altas concepciones, y su espiritu
creador habria brotado con protusién nuevas y
més brillantes luces.

, Lino J. REVENGA
Caracas: 5 de setiembre de 1860.»
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i-‘.l. ELEMENTO DRAMATICO EN LA OPERA

Dificil seria negarnos que mds de las n'ucvv’dé-
cimas partes de Jas personas que asisten i la Gpe-
ra, carceen de las condiciones necesarias para juz-
gar con acierto & los artistas cantantes; y que sus
Juicios sdlo se basan, ya en la buena 6 mala impre-
siom que hayan experimentado sus nervios, ya en
la antipat

1 O simpatfa que sienten por la persona
del cantante: & méis generalmente siguen la opi-
nion de algan individuo que, 4 pesar de reconoci-
da insuficiencia goza de una falsa ‘reputacion, 6
hien si conoce ¢l arte y podria ser juez competen-
te en Ja materia se ve impelido por circunstancias
especiales & ensafarse malamente contra determi-
nado artis Dando esto por resultado que la ma-
vorfa de nuestro pablico. padece de cierta extre-
mosa propension 4 cnaltecer artistas, que en paf-
ses en que los espectadores estin musicalmente
cducados, no aleanzarfan sino merecida indiferen-
cia, 6 aplausos andlogos 4 los que tributamos 4 un
volatin, mientras que otros cantantes que poseen
innegable mdérito, son victimas de injusta critica,
& no tienen por premio 4 sus talentos sino incalifi-
cable silencio.

Esto lo observamos todos los dfas, y con espe-
cialidad en nuestra manera de pensar y de sentir
acerca del soprano dramético y del soprano ligero
de Ja dpera. Se establece un falso paralelo entre
ambos cantantes, resultando de continuo que- el so-
prano lijero se lleva todo nuestro entusiasmo, al pa-
so que el soprano dramético apenas si oye de tarde
en tarde una que otra manifestacién de benevolen-
cia, Porque es muy cierto que atin se admira incon-
dicionalmente ¢l canto de gorgoritos, y mds se vé
en ¢l arte musical y més se aplaude, aquello que es
de agilidad y destreza que lo que en el fondo re-

yresenta y contiene un valor estético real. No sa-
I)emns gozar de aquellas inflexiones y matices que
en ¢l arte del canto dan la nota de un positivo ele-
mento de belleza, sino que llegamos al delirio
cuando nos regalan con la repeticién irracional de
una cascada de sonidos, sin parar mientes en que
vayan ellos 6 no de acuerdo con la idea 6 el senti-
micnto que expresa la letra del libreto. Nos da-
mos 4 ensalzar sin limites 4 aquellos artistas 4
quicnes concedi6 la naturaleza una larinje especial,
y cuyos acrobatismos vocales nos arrancan siempre
irenéticos aplausos, y dejamos pasar en silencio una
frase muy bien dicha y que es cifra y compendio
de un ta?ento sério y Xe constante ejercicio cere-
bral. Arrojamos 4 la escena flores y victores por
una cadencia muy perlada 6 por un st 6 do de pe-
cho, ¢émulos de sonajerfa trompetezca (y que no
prueban sino constitucién pulmonar envidia leJ al
mismo tiempo que cubrimos con la capa de des-
preciativa inatenci6n una frase musical que es gala
y ornamento de la misica dramética. :

Débese esto— nuestro juicio—4 la general igno-
rancia que existe para saber distinguir la diferen-
cia que hay entre la masica instrumental (sin la
palabra) y la mosica dramética (fusi6bn poético-
musical.) Porque es perder el tiempo empefarse
en que nuestro pablico'vea en la musica:que oye,
algo més que una sucesi6on de sonidos, més 6 me-
nos agradables, y proponerse que comprenda que
es mds dificil, infinitamente mas dificil, componer
y cantar.un buen recifativo que escribir y expresar
ad usum populi cien arias y romanzas repletas de
gorgeos y sin intencion dramética real.

Y no se crea que sentimos inclinacién & prefe-
rencia personal hicia la mésica dramética, y des-
dén 6 aversion por la mosica ligera—Lo que sf
pretendemos es que el mismo criterio para juzgar

=

la una no se emplee para emitir concepto acerca

de laotra; ni que hayamos de razonar de igual
‘mancra cuando nos ocupemos de la masica instru-
mental pura que cuando de la misica dramaética,
en la que el elemento poético-literario lleva tan
wran parte, y amerita examen especial y singular
atencion. Queremos criticar el falso criterio de que
ara lu emision de un juicio en materia artistica,
lm.\m v sobra con laimpresion recibida por el espec-
tador i oyente ; esto es: ** que le agrade 6 no le agra-
de ™ lo que oye, manera ésta de examen que anda
hoy muy, valida por el mundo con el nombre de
crilica impresionista y que por cierto noes de crea-
cion contemporénéa ya que siempre la emplearon
en todos los tiempos ios necesitados de una pana-
ceainfalible para la curacibn de sus deficiencias
de criterio € instruccién. Porque un trabajo de
arte, bien sea. escultural, pictorico, musical, etc.,
Immlu ser muy admirado por el vulgo, y ser sinem-
argo una obra baladi, gue mucha razbn tuvo
quien dijo que era barbaridad estética “aplicar el
sufrajio universal 4 la certidumbre en materias ar-
tisticas."  Asf, pues, para aplaudir 6 censurar una
produccién, no basta, ni mucho més, con que
cause buena 6 mala impresion, sino que es-indis-
pensable en quien la juzgue, el conocimiento de las
reglas y preceptos que debe seguir ¢l artista en la
concepeion de su idea, ya en la parte técnica del

arte que profese, ya en la esfera general - estética -

-en que debe girar toda creacion,

Porque en toda obra hay que considerar dos ele-
mentos esenciales, que son: la fuerza de invencion
y ¢l desempeiio téenico: & mejor: el fondo y la for-
ma; no mereciendo lacreacion artjstica ¢l nom-
bre de tal, cuando faltan-en ella 6 cxisten sin justo
cquilibrio los tres términos - que se derivan de
aquellos dos elementos: pensamitnto elevado; sen-
timiento profundo ; y expresion.corvecla y adecnada,
Aplicando, pues, esta regla 4 la masica dramdi-
tica, el compositor al crear, y el respectador al ofr
deben antes que todo posesionarse por entero
de’ la situacion escénica, de la cantidad de fuer-
za’ pasional que implica la letra que va 4 reves-
tirse con el somdo dindole méds grande valor ex-
presivo, y no separarse en un.4pice de la estrecha

‘ relacion que siempre debe seguirse entre la pala-
bra escrita y la frase musical. Asi cuando se oye

. mdsica draméitica, no debemos atenernos esclusi-

“ vamente 4 la'impresidn mis 6 menos agncil)le que
" traiga 4 nuestro ofdo la onda sonora, sino que es
fuerza que nos empefiemos en seguir paso 4 paso
la interpretaci6n que el compositor ha dado por
medio del elemento fonético 4 las palabras ¢ ideas
del poeta, y juzgat entonces con acierto si el
acuerdo entre el pensamiento escrito y su traduc-
cién en misica es enteramente exacto {dracmnal.
Ni més ni menos que lo practicaba Meyerbeer
cuando, libreto en mano y sin separar la vista de lo
escrito y el ofdo de la orquesta, presenci6é en Paris
. lgs rimeras representaciones de Los 7rovanos de
erlioz. ;

Sf es verdad que hay trozos de mdsica admira-
bles por si, y sin. que la palabra escrita les dé 6
quite valor real. No lo negamos, pues que muchas,
infinitas obras para instrumentos solos_(todas las

com(rosiciones de Chopin, por ‘ejemplo,) son de-
chados de inspiracién y de la més alta belleza, (1)

Pero el caso no es éste, sino el de examinar para’

la correcta emisi6n de un juicio si en el canto de
la 6pera existe 6 h6 el elemento dramético en per-
fecto estado de realizaci6n estética ; porque la Gpe-
ra no es solamente muisica sino un compuesto ar-
monico de miisica y poesia, que se fusionan para
multiplicar su potencia de accion ; y asf, ni la letra
ni las notas en una dpera dramdtica pueden ejercer
dominio por separado, sino que han de compene-
trarse para el mismo efecto general, en una pala-
bra: coexistir. :

Por lo tanto, si hay la menor disparidad 6 diver-
gencia ‘entre el sentido escrito y el musical, por
méis que el pensamiento literario sea bello,
sea la frase mel6dica, nada valdrdn para el con-.
junto, si no se amalgaman ambos elementos y for-
man un todo homogénéo y racional. Lide

Para ilustrar con un efemplo esta teorfa, esco-
jamos dos nimeros célebres de misica dramitica ;

cta. Verdi ha logrado realizar un prodigio ‘con

aquel diio inmortal, pues ha sabido traducir en -
mosica 4 la perfeccion el didlogo literario del libre-
to de Ghislanzoni. M4s que simple sucesitn-mel6- .
dica, como. era de uso en la misica del perfodo ..
roméntico, expresan las notas del gran maestro- .

aquel deseo insaciable de amarse, cortado 4 cada
paso
dos. Los intervalos que emplea, al parecer irregu-
lares, son precisamente los que con toda cabalidad
manifiestan con asombrosa exactitud el estado
armoénico y fisiolégico-de aquellos dos seres que
mueren .améndose sin limites ; es la agonfa huma-
na sublimada. Escena enteramente realista en que

.~paso 4 paso presencia el espectador el lento finali-
‘zar de dos naturalezas ‘que van apagéndose 4 la
manera de llama cuya luz se extingue:lampo 4
lampo . . . : ;

No existe, en contra, verdad semejante ni pa-
recida en el célebre ntmero musical de Doni-
zzetti, el incomparable autor de Favorita! Todo
allf, (como composicion musico- dramébtica) es
burdamente convencional, no conformindose el
compositor con la irracionalidad de hacer que
una loca se exprese’ con ritmo.y cantidad in-
calculable ‘de notas suavisimas, sino que esta-
blece uno 4 modo de quego de escondite» en-
tre la melodfa vocal y una flauta que en la orques-
ta parece un continuo «corre que te cojo» necio,
por decir lo menos. Y, sin embargo, ning(in espec-
tador se pone 4 examinar la falsedad de ese ni-

mero, sino que todos aplauden 4 destajotan bar- -

bara concepcién miusico dramética, dnicamente
porque suena bien, y les entusiasma aquel continuo
corretear de escalas y arpegios ascendentes y des-
cendentes ., Que es necesario convenir que
alin tenemos por gufas en literatura la Retérica de
Blair y ¢en musica los quijotezcos principios de
estética proclamados por Scudo!

(1) Enun libro gque acaba de publicar Rubinstein, muy co-
mentado,  La musique ef les yepresantants ) este maestro, i pesar
de haber escrito muchas Gperas, desdefia el género vocal, v dog-
matiza en el sentido de que la masica verdadera, la que mierece
elojios sin fin, es ln puramente instrumental,

‘porque representaba la
sa?) de la obra, hoy anda muy desmedrado su po-

‘asf, del trabajo musical.”

lo .

el dli:\;/ﬁual de Aida y la escena de la locura en Lus -

r las Gltimas espiraciones de dos moribun- -

Semejante falta de criterio, en cuanto 4 la inter-
pretacion racional de la palabra por la masica, va
desapareciendo por fortuna; y ya no hay compo-
sitor de nota que no dé suprema importancia al
recilatizo, que es en la Opera dramética elemento
primordial, de necesidad logica, siguiendo en esto,
con buen acuerdo, el eélebre apotegma de Musset
cuando decfa:  Zant que lactenr parle, laction
marche on pent marcher ;. mais des qu'il chante. il
est clair quelle s'arrite.

No mis que esto, 6 parecida regla, ha servido de
base & Wagner y Berlioz (1) para establecer la re-
forma musical que hoy impera, y la que no es en
sfntesis otra cosa que la sustitucion l6gica en la
masica dramitica (I‘e la melodia italiana de corte
antiguo, por la melodia continua que es en fin de
cuentas un recitativo dramdtico. Antes, la melodfa
estaba circunscrita 4 halagar muellemente los ofdos
de los espectadores, y 4 hacer brillar el 6rgano vo-
cal de los cantantes, no déndose importancia al-
guna 4 la orquesta que, segtn la expresi6on afortu-
nada de un critico, quedaba relegada al triste pa-

el de «guitarr6n de acompafiamiento» Hoy, por
o contrario, la melodia se reparte ‘entre las voces
de la escena y los instrumentistas de la orquesta,
no concediéndose mayor importancia 4 la laringe
de un Reszké 6 de una Patti que al primer violfn 6
4 la segunda trompa; aprovech4ndose asf la gran
fuerza orquestral, dando todo por resultado un
conjunto grandioso de concepcién mdsico-drama-

; tico,f' no siendo yala 6pera, como lo era antes,
e

simple sucesi6n de niimeros de concierto vocal.

Si bien la melodfa de corte antiguo tuvo su tiem-
po de gloriay predominio en el drama musical,
arte sensacional (nervio-

der de la nueva Opera, porque la orquesta no es
como lo era, su esclava, sino su compafiera; y qui-

zs hoy supera en_ el concepto estético la armonia
‘4 la melodfa, “yaquela armonfa representa la

parte més noble, la parte psicolégica, por decirlo

‘No menor ventaja del nuevo sistema ha sido la
supresion de los coros, cuartetos y tercetos, que
no tenfan razén légica de existir, pues no se con-
cibe racionalmente que tres, cuatro, 6 mis perso-
nas que se hallan animadas de diversos sentimien-
tos, han de poder expresarlos con iguales combi-
naciones de sonidos,’ en un mismo tiempo, 'y con
palabras de todo en todo diferentes..

Mas 4 pesar de la: 16gica que reviste la estética
contemporénea el piablico estd atin inficionado de
la musica vieja, habiéndose llegado 4 presenciar en
nuestros teatros . el delirio de los espectadores con

-la susodicha escena de la locura, al mismo tiempo
: 3ue han fasado inadvertidas las bellezas del gran

uo de Los Hugonotes.

A veces deseamos, para bien del arte, que no se
permitiese la entrada al teatro de la 6pera, sino 4
aquellas: personas que fuesen con nociones estéti-
cas de lo'que. van 4 ‘presencjar, para no vernos

_ precisados 4 oir tanto dislate en las apreciaciones,
‘mi ver ciertas-malhadadas inclinaciones 4 enaltecer

lofiitil,"y despreciar ‘lo‘grande y. bello. Enté6nces,
quando los espectadores conociesen la diférencia
radical ‘que existe entre la misica dramdtica y la

“miisica en s, por si; y no fueran 4 preocuparse so-

lamente del sonido. musical, sino de la armonia es-
tética que debe existir entre-éste y la frase poético-
literaria, ganarfa enténces el arte con una admira-
cibn consciente, y no andarfan los compositores
viendo el modo Xe satisfacer el gusto del piblico
con mengua de la propiedad y belleza del arte por
excelencia, de la divina musica.

M. R.

(1) Waguer y Berlioz no son los iniciadores de esta reforma,
como pretenden los retiégrados los que viven injuridndoles,
g:es mucho antes que ellos, ya Gretry [1] y Geuck pedian y tra-

jaban por ponerla en prictica.

sretry decia en una de sus cartas: ** Ya vendrd el dia en que
estos cantantes dordadores se fn expulsados del teatro, Los
gorgoritos parecerdn tan absurdos, que se rechazardn por com-
leto.” Y. Gruch en carta dirigida al Gran Duque Leopoldo de
oscana escribfa 4 propésito ﬁe su 6pera .Adlceste,’ 1o siguiente
' No he querido detener al actor [cantante | en el calor del did-
logo por alcanzar el insipido efecto de un ritornello,; ni cortar
una palabra para que deteniéndose en una vocal favorable, hi-
ciera valer en un largo pasaje la Algilﬁdnd de su bella voz ; ni he
cedido tampoco ante el capricho de que la orquesta, por medio
dlg una cadencia innecesaria_diera tiempo al artista para tomar
alettg. s SRS G P D g T R P
£n suma, me he esforzado en desterrar de la misica todos
aquellos abusos contra los cuales ?rolestln en vano asf el sen.
tido comiin como 1a misma razén.’ g

[1] Vid: GRETRY. Memoires ou Kssais sur la musique 3 vols,
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Monolito de Valencia

En el afio 1888 fue construida esta bella obra de ar-
‘quitectura ; cumpliéndose asi en parte el decreto del
gongfeso de Colombia de 1821 que mandaba perpetuar
la memoria de la célebre batalla de Carabobo con un
monumento que habia de erifirse en el mismo campo
de la accién de armas que sell6 nuestra independencia,
Nuestro grabado manifiesta en todos sus detalles las
excelencias de la obra, y asi nos dispensamos nosotros
de describirlas.

Plaza Washington

Fue inaugurada en el centenario del Libertador, en
1884, y contribuye 4 dar mayor realce y belleza al
templo de Santa Teresa que se destaca grandioso en la
rane norte de dicha plaza. Su centro lo adorna una
buena estatua del Libertador de la América del Norte,
reputada como buena obra de arte por los conocedores.

Custodia de 1a Santa Capilla

Nos complacemos en publicar este grabado porque
es obra hecha en el pafs sin los aparatos y maquinas

que se usan para esta suerte de trabajo. Es una buena
muestra de fina orfebrerfa fabricada con gusto y buen
éxito.
Indios de Maturin
Al ver este bado, no sabemos por cual idea de

relacién surgié en nuestra memoria el nombre de
nuestro célebre médico el sefior doctor Gaspar Mar-
cano, y vino 4 nuestra mente el vivo recuerdo de
aquellas seis horas que pasamos en su estudio en Parfs,
amenizadas por su franco trato, y oyendo de sus labios
el resultado de sus trabajos de ‘etnografia pre-colom-
biana, de los que va ha dado 4 luz dos monografias
muy aplaudidas aun por la Sociedad Autropolégica de
aquella metrépoli. Por supuesto que demis estd decir
que aquf no se conocen esos trabajos sino acaso por
una que otra persona que cometen la necedad de ocu-
parse de las cosas de su patria. Porque es triste decirlo,
pero muy cierto, que aquf nos conformamos en materia
de conocimientos con lo superficial. ~

Una negrita de pata en el suclo

Este simpdtico ejemplar de nuestra zona tipica va
desapareciendo entre nosotros. Y 4 Xropésito. ¢ por
qué 1o ha de ocurrirsele 4 cualquiera de nuestros lite-
ratos costumbristas escribir algunos articulos acerca
de nuestros tipos uefios? . . . Esta negrita nos re-
cuerda la que describi6 Nfifiez de Céceres, encaramada
en el mostrador de la pulperfa, gritando con voz estri-
dente, ..un guevo de aceitey vinagrey mi fiapa de
queso.

Tenfamos aquf muchos tipos. José Antonio Calcafio
nos ha referido escenas gustosisimas 4 este respecto y
relatado episodios primorosos acerca de unas reunio-
nes literarias que se llevaban 4 efecto casa de Heri-
be: .o Garcfa de Queveo y Francisco Davegno las que
se realizaban en la fotografia de Salas y Tovar; y todo
el mundo conoce ese circulito de la Plaza Bolfvar en
que dominaban como proto-tipos Mariano Montilla y
Bernabé Diaz. Por qué no complacernos escribiendo
estos sabrosos recuerdos tan llenos de originalidad?

Uno! Dos!! Tres!l!

Para los que no tenemos sino #no ! parece que ha de
ser siempre completa nuestra dicha, aunque 4 decir
verdad, como que se sufre més en grande, aunque
parezca parad/o)a, que con muchos. Los que tienen
Dos!! y aun Zres!!! dirdn sies cierto lo que repre-
senta ef rabado. Y los que J)oseen més de esa suma,
¢qué dirdn ? Con la facilidad de reproducirnos que te-
nemos los venezolanos son muy frecuentes los ejemplos
de docena y media; y para estos; qué consuelo? . . .

Mas, dicen personas que tienen por ?}l)lé saberlo que
la exuberancia en el multiplicavit hiblico, lejos de
acrecentar cuidados y fatigas las disminuye, como
que es una bendicién del cielo. Y en todo caso queda
siempre la satisfaccibn de dar seres que puedan ser
fitiles 4 la patria. Entre ninguno y quince, vengan
quince.

Besos i los 7, 17 y 70 aiios

Hasta los 33 l)odemos dar razén exacta de c6mo son
los besos, y mal que bien recordamos c6mo fueron los
de los 7 y 17. Ese escalaf6n de sensaciones vibratorias,
merecia la pena de que fuera estudiado con profundi-
dad cientifica y ebservacién psicol6gica y como hasta
ahora lo ha sido, ya por fisi6logos como Mantegazza
que se ocupa finicamente de sus efectos mecénicos, 6
por novelista de tres al cuarto. El beso infantil es nada
para el nifio, cuya circulacién y desarrollo orgénico
son incipientes; para el joven es tan delicioso, que
cambiarfa uno solo, 4 través de la reja, y sobre unos
labios rojos por el mismo cielo de Mahoma ; pero el
beso santo, el del alma abstraida en un amor purisimo,
es el que depositan los padres en la frente de la hija,
en el momento en que cambia ella de estado, y se des-
prende de los brazos paternales para arrobarse en los
del esposo amadd. ; Quién podrfa describrir con exac-
titud las impresiones de esa despedida ?

Yista de Chorrillos ( Peri)

Ninguno que haya cruzado dos palabras con un pe-
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ruano dejard de conocer aquel centro de recreo y lujo

donde limefias y limefios van en busca de aire puro y

solaz para las diarias fatigas de la vida. Fue incendia-

do y destruido en parte durante la filtima desgraciada

erra entre Chile y el Perfi, pero va ya resucitando

e entre sus cenizas y presta de nuevo 4 sus visitadores
las ventajas que antes.

Misica de Emilio Caleaiio

A sus titulos de excelente profesor de inglés une
nuestro amigo Calcafio el de una decidida aficién 4 la
mfisica. Educado cldsicamente en este arte, muchas
veces nos ha deleitado con su ej i6n correcta de las
obras sabias escritas para el piano; y hoy nos obsequia
con una de sus composiciones, de cuyas virtudes y ex-
celencias gozardn los lectores de EL Cojo ILUSTRADO.
Gracias al amigo por el regalo; prometiéndonos para
lo futuro nos haga la merced de nuevos trabajos con
que adornar las columnas de esta Revista.

Tucacas

EL Cojo ILUSTRADO se complace en dar 4 conocer
algunos edificios de esta ?oblacxén que fue la primera
en nuestra patria que disfrut6 las ventajas de un ferro-
carril. Este fue establecido por los inileses para la
explotacién de las minas de cobre de Aroa y de ahi
arranca hoy la linea de Barquisimeto.

Agradecemos el envio de las fotograffas que nos han
servido para producir estos grabados, y de nuevo su-
plicamos 4 nuestros lectores de los Estados nos remi-
tan todas las que puedan de sus respectivas localidades.

El Mercado de Maracaibo

Reproducimos de fotografia este otro punto impor-
tante de la ciudad del lago.

owe

BENITO ESTELLER

Jamés crei que tan en breve hubiera de pagar
la deuda de generoso afecto que, en este mismo

reriédico, me impuso la genial bondad de uno de
os Esteller. Pero la muerte, que ha querido
borrarlo de esta vida, se empefiard en arrebatarle
también la que él pretendi6 darme; y yo, ora
por aquella obligacién, ora por espontaneidad
de mi carifio, ora por instante justicia, tal vez
hasta por acatamiento 4 la verdadera gloria de
la Patria tengo que tomar la abandonada pluma,
de seguro sin. caracteres dignos de mi nogle do-
lor, y acaso sin brillantez para los ojos que lean
esta pélida traduccién de Elamargura que llena
mi alma.

¢ Pudo nunca pintdrse con palabras la negrura
y la medrosa mudez de la noche? Pueden
ellas dar idea, ni lejana, de la pavorosa vaguedad
del desierto? Imposible! y si la alegria, que
ama la publicidad, requiere el brillo de la luz, y
los colores y el ruido; la tristeza, que se aplace en
la soledad, busca pudorosa el luto y las calladas
sombras. Dar luz 4 éstas serfa, cuando menos,
hacer la aurora, ¥ la noche, exclusivamente la
noche, es lo que pido 4 la pluma. Sélo el entu-
siasmo puede ser locuaz : el amor cuanto mis
fntimo m4s mudo. ¢Ni dénde hallar tampoco
un estilo galano, que no desmienta la profundi-
dad del dolor, cuya retérica natural son los so-
llozos y los lamentos? Las lagrimas, tinico flui-
do con que debieran escribirse las grandes triste-
zas, son incoloras y s6lo producirfan piginas mu-
das como el silencio que las corteja, y vacfas como
la ausencia de fe que las asalta ., °, .

Ah! ¢ Por qué c{a cizafia ha de cobrar més es-
pacio ; perdurar mds que el trigo? ¢ Por qué la
virtud ha de hundirse y entronizarse la maldad ?
¢ Por qué la muerte no tiene la moral de premios
Yy, castigos, que nosotros concebimos y reveren-
ciamos con el nombre de justicia ? Si un sér apa«
rece 4 nuestros ojos completamente divino, sien-
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do bueno para todos. inteligente, abnegado ; po-
sevendo en una palabra la perfecta concordancia
deé un noble corazén con un cetcbro todo luz
¢por qué ha de hundirse en la fosa como_ otro
cualquiera. en cuya formacién Dios visible-
mente no puso ¢l menor esmero? Trabaja, por
ventura. esa suprema sabidurfa para gozarse ne-
ciamente, como los-humanos, en destruir sus mis
prolijas obras?

Ah! dulce amigo, mirame: fiel siempre, estoy
aqui delante de tu caddver y, mostrindolo al Cie-
lo. pidole cuenta de sus crueles juicios. Cémo !
¢ T, inerte. mudo. mientras que la naturaleza,
que dicen inanimada, parece complacerse en exa-
gerar la vida que se le niega? Sf, en este ins-
tante las estrellas se ocultan y se apagan, la llu-
via azota con fragor los techos, el reldimpago
traza sus rfibricas de fuego sobre el espacio pavo-
rosamente ennegrecido, y el trueno sordo y me-
droso ruge como una h);ra en lontananza. Y
t, que cras enteramente sensibilidad y anima-
cidn, no me respondes, no te mueves, no des-
piertas ! Todo. todo ha conclufdo: te has torna-
do, por fin, simple materia, inevitable corrupcién.

Mas no! Siento que algo tan indeciso como
sobrenatural flota en torno de mi. Es tu clarfsi-
mo espiritu que me visita,  Sf, ya escucho como
conforta y tranquiliza al mio, diciéndole :

** Cdlmate, pobre amigo! Si quitas el alma 4
la naturaleza ¢ qué mucho que la encuentres lue-
go s6lo materia deleznable y corruptible? Si
te empefias en desconocer al Padre que te cre6,
¢qué mucho que te sientas huérfano? | Buzo
que desciendes al fondo del piélago y, porque
no puedes arrancarle sus {)erlas, te consuelas con
negar la existencia del placel que las prodiga !
Convéncete : el poder de Dios no tiene m4s me-
dida que la inagotable incomprensibilidad de sus
medios : contiene al mar con una valla de arena
v al pensamiento orgulloso de su extensién con
la estrechisima idea de la nada ; y 4 pesar de ello
el hombre pasa la vida sin enterarse un punto,
de que para ver las estrellas es imprescindible
esperar la noche, y empefiado en alcanzar las
verdades celestes, afin antes de que se las dejen
percibir las sombras de la tumba. Sé6lo entran-
doen esa nada, que enreda todas vuestras va-
nas filosofias, puede comprenderse la latitud de
esc elementc de que Dios formé el mundo y ver
como la esterilidad, absoluta para vuestro pensa-
miento, se torna fecundidad inestancable en sus
manos. No, no me llores muerto, cuando estoy
en el seno de la vida, ni me llores misero, cuando
palpo que el recuerdo de mi bondad seca dulce-
mente tus ldgrimas, y te lleva 4 cubrir de flores
¢l polvo de mi tumba.”’

Aguarda, no me abandones, espiritu inefable,
que haces fecunda la amistad atin mésall4 del se-
pulero 5 que conservas en €l la blanda persuacién
que manaba de los labios humanos que te inter-
pretaban.  Oye: sé que no has muerto para ml,
que tu virtud, ejemplo cautivador 4 que referiré
todos mis pasos en la vida, prolonga nuestra
amistad y nuestro trato, 4 pesar de la eterna se-
paracién ; pero vuelve, vuelve 4 visitarme cada
vez que mi fe decaiga ; siempre que me abando-
ne la esperanza . ., . .

P. ArisMENDI B.

NOTAS PERDIDAS

...'' Después del aturdimiento que me
causé la inesperada noticia de la muerte de
mi padre—escribia X... en el salén de lec-
tura de un hotel, en una triste, oscura y
lluviosa ciudad del Norte de Inglaterra—
después del salto que me di6 el corazén al
leer el terrible cablegrama, mi espiritu
vuelve 4 pensar, meditar y sofiar.

‘‘ Muchas veces (siempre en las intermi-
nables noches pasadas en ferrocarril, como
si el solo hecho de alejarnos ‘de nuestro
centro habitual de vida aumentase el con-
vencimiento de que por todas partes nos
rodean peligros y amenazas), me preocupb

la posibilidad de saber repentinamente la
muerte del buen viejo. Pero siempre, 4
pesar del insomnio, del silencio y de la
soledad, siempre crei que el espiritu seria
bastante fuerte para dominar los saltos del
corazén y considerar con valor estico el
gran vaclo.

‘* Asi lo crefa también aquel cerebro ro-
busto y sano que se esforz6 en acostumbrar
al mio desde nifio 4 recibir sin serpresa lo
inesperado y 4 penetrar sin temor en lo
desconocido. Afin en los filtimos afios,
cuando algfin sufrimiento fisico le advertia
que la vejez es hermana gemela de la
muerte, se complacia en comentar inge-
niosamente los versos de Lucrecio :

Cedit enim rerum novitate extrusa vetustas.

‘*Qué diferencia, sinembargo, entre la
filosofia serena del que se va sintiéndose
amado y las primeras tristezas del que se
queda solo! Las primeras tristezas del
huérfano tienen un fondo tan grande de
amargura y tales refinamientos dolorosos,
que la raz6n se precipita en un abismo de-
masiado negro... Por fortuna este no es
més que el primer periodo, el periodo pa-
sivo 3e1 dolor, el dolor puramente orgéni-
co, que se acerca 4 la desesperacién 6 4 la
locura, pero que casi siempre encuentra en
su misma intensidad fuerzas para promover
la reacci6bn de la vida y hacer brillar de
nuevo la conciencia.

‘* El dolor consciente se convierte poco 4
poco en dolor moral. La vida orgénica,
desconcertada un momento por el choque
brutal. con un obstdculo imprevisto, vuelve
al equilibrio, y el cerebro recupera sus fun-
ciones habituales,—siquiera con la miedosa
timidez de un convalesciente todavia muy
débil. Entonces con la resurreccién del
recuerdo, empieza la melancélica volup-
tuosidad del consuelo.

‘*‘Cuando con voluntad enérgica llama-
mos al sér ausente, la imagen de éste viene
4 acompafiarnos. Cuando con todas las
fuerzas del alma evocamos el recuerdo del
muerto, creemos que éste continfia vivien-
do... El culto de los muertos existird siem-

re. No ciertamente el culto del orga-
nismo ya inerte, no el culto del sér frio
¢ inmévil que se llevan en el ataid y 'desa-
parece en la tierra, pero si el culto del re-
cuerdo, el culto de aquellos recuerdos que
son como ecos inextinguibles del conjunto
de vibraciones que constituyeron una vida,
un pensamiento y un amor.

‘‘Para el cadidver no hay resurreccién
posible en la misma forma que nos fué sim-
pética y querida. Eso que se va en el atafid
no merece ya ni recuerdo ni amor: eso nos
es ya indiferente : eso es hasta enemigo de
nuestra propia vida desde que empieza 4
desagregarse la materia para tomar otras
formas... Si las moléculas que palpitaron
como corazén vuelven 4 aparecer 4 nuestros
ojos palpitando como ala en el insecto 6
pétalo en la flor, ¢qué importa?... ya no
tienen con nosotros relaciones de mutuo
afecto. Si la misma fuerza que vibr6 como
Eensamiento. en aquel cerebro vuelve 4 vi-

rar como calor 6 como luz, {que impor-
ta?... ya no tiene con nosotros relaciones de
ideas.

‘““La desaparicién de la forma que am4-
bamos y nos amaba es la muerte definitiva.
Si algfin dia yo paso por sobre el césped 6
la piedra que indica el lugar donde ente-
rraron el caddver, no me detendré, Alli
no estd mi padre, alli no queda nada de €I,

** Cuando un sonido conmueve un punto
cualquiera del espacio, en ese punto del es-
pacio no queda nada del sonido : sus vibra-
ciones no se inmortalizan sino con el re-

cuerdo simpdtico que dejan en quien las
oye. La vida del sonido estd en mis sen-
tidos, en mi alma : el aire que me lo tras-
miti6 me es indiferente... materia ya
inerte que fué mi padre no es nada para mi.
Lo finico que de ¢l queda en el mundo
queda en mi corazén y en mi memoria.

‘“ En el camposanto podria experimentar
sensaciones estéticas, como en un jardin 6
en un rincén de campo cualquiera. Pero
en el camposanto, 4 pesar de la piedra se-
pulcral y de la inscripcién que me mostra-
ria el nombre amado, no me sentiria més
cerca del buen viejo : me sentiria tan lejos
de lo que fué su forma momentdnea como
aqui, del otro lado de un océano, en esta
atmésfera asfixiante donde respiran séres
con quienes no tienen relaciones de afecto
ni mi corazén ni mi cerebro,

‘‘ Afin aquella misma fecha grabada so-
bre la piedra sepulcral me serd pronto indi-
ferente. Ya procuro borrarla de la memo-
ria. Puesto que la vida moral del buen
viejo continfia, por esfuerzo amoroso de mi
alma, formando parte de mi vida, ya para
mi no tiene razén de ser aquella fecha. La
olvidaré, como he olvidado la fecha del dia
en que 4 la Puerta de la casa donde ambos
nacimos y €l murié, me apret6 por fltima
vez entre los brazos y se quedé llorando,
En mi amor de hijo no ha habido nunca
paréntesis ni limites entre el sér y el no.
sér: ¢ por qué habria enténces fechas en el
recuerdo ?

Yo no podria determinar en qué ins-
tante comenz6 mi amor de hijo: ahtes de
modelarse mi organismo ya aquel existia,
puesto que el fondo de mi vida no es mis
3ue la prolongacién de la vida de mis pa-

res. Desde hace veintiocho afios no lo
he sentido crecer ni disminuir, idéntico
siemgre 4 si mismo, como el Dios inmuta-
ble de las religiones, sin limites imagina-
bles, como el universo de las cosmologias
materialistas. Ni morird tampoco cuando
mi corazén se paralice, puesto que 4 mi
lado crece ya otro sér que vive de mi vida
y me aina con mi amor,

‘ Por el recuerdo llevamos en nosotros la
existencia moral de nuestros antepasados,
asi, como por la herencia, llevamos su exis-
tencia orgdnica. Cada sér es el término
actual de una serie cuyo principio es impo-
sible fijar en el pasado : cada alma es la re-
sultante consciente de ideas y amores que
han venido repitiéndose al través de las
generaciones. En la serie no ha habido
paréntesis, ni las fuerzas que producen la
resultante se han paralizado nunca. ¢ Por
qué entbnces establecer fechas en la exis-
tencia del amor? Para el recuerdo mis
querido la muerte misma no es un limite...

‘Yo tenia la costumbre de escribirle
cada semana, en cualquier parte donde me
encontrase, analizando al correr de la plu-
ma alguna sensacién nueva 6 relatando al-
gﬁn incidente de mi vida intelectual. Asi,

pesar de la inmensa distancia material,
estdbamos siempre cerca el uno del otro,
Hoy debia escribirle... Esta triste ciudad
donde me encuentro, tan negray tan fria,
me ha hecho pensar en la muerte. Evoco
el ser moral de mi padre y continfio con-
versando con €l. Voy 4 dormir tranquilo.
Mi amado viejo estd conmigo, puesto que
vive en mi..."”

Jost Gir, FORTOUL.

Carlisle, noviembre de 1891,

-
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TRISTE NUEVA

Los filtimos peri6dicos, venidos de Ma-
drid, nos traen una tristisima noticia.

Parece que la prensa madrilefia tiene el
empeiio o%cioso e venir 4 eutristecernos
més de lo que estamos.

‘“ Al caido con el pié,”’ dird ella, y hete
aqui que nos endilga con la mayor seriedad
del mundo la aciaga nueva.

Y voy 4 la historia.

Imaginense mis lectores, que habia, es-

MonNoLITO DE VALENCIA

tudiando en la escuela militar de Toledo,

un joven cadete de diez y siete afios llama-
do don Julidn Rodriguez. Este joven ofi-
cial tuvo la inmensa desgracia de amena-
zar 4 uno de sus directores con un revolver,
y el criminal impetu ha sido castigado,
condenando 4 su autor, 4 la cadena per-
petua.

Ni los méritos personales del joven ca-
dete, ni los servicios prestados por su padre
como oficial distinguido en las filas del
ejército espaiiol, fueron parte 4 que el tri-
bunal disminuyese la severidad de su fallo,

Antes bien ; j la sentencia no fué de muerte
por que el joven sentenciado no habia cum-
plido los diez y ocho afios! .

¢ No es verdad, lectores mios, que esto
es muy triste? ¢No, es verdad que tuve
raz6n al preveniros de su tristeza ? - ;

Si, me diréis : ; |

Pero, advertid otra. cosa que si es muy
triste en el sentido de la sensibleria, tam-
bién es muy légico.

Lbgico en el sentido de 1a educacién mo-
ral que se da hoy 4 la juventud.

La ciencia de las costumbres nos ensefia
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que entre los deberes que ‘el hombre tiene
de .camplir para consigo mismo, estd el
de cdnear su voluntad, como facultad del
alma : v esta educacibn consiste, -en apren-
der 4 cnfn:nnrlal ara que no sehdesb ue
impulsada por el despbtico capricho y cai
en p]a simapdonde sepr?a victgna inleiz 5:
las pasiones rebeldes.

Pues bien : ¢ sabéis una cosa ?

Asi no se hace con la juventud actual.

Por eso los nifios de hoy al mis pequefio
contratiempo, 4 la mis pequefia reflexién
que os dignéis hacerles se desatan 6 en fpa-
labras que no pudieran repetirse sin ofen-
der el pudor, 6 en amenazas que afearian 4
un matén de ventorrillo 6 4 un pilluelo de
baja estofa. : : :

No es nada eso. ; P

Es que de la filtima palabra soldadezca
que brot6 de sus labios, 4 llevar la mano
atrds, y sacar un revolver no hay més que
un paso, y de sacar y apuntaros y, 6 heri-
ros 6 quitaros la vida no hay més que me-
dio: (se entiende medio paso ). .

Estoy seguro que no habrd ninguno de
mis lectores que no exclame al leer las an-
teriores reflexiones : | esverdad : es verdad!

Yo digo también que es verdad, y por
eso lo escribo : pero 3igo ademds, que ese
proceder tan reprensible estd en la forma
de la educacién actual que se halla profun-
damente viciada. .

Y he aqui por lo que nos espanta y en-
tristece 4 la vez, mirar 4 la mayoria de
nuestros jévenes, con corazones de tigre y
semblantes de viejo.

La molicie ha hecho esos corazones.

La concupiscencia prematura ha enve-
jecido esos semblantes. :

La nattiraleza ha tenido que huirse aver-

onzada 4 .otros seres més dignos de sus
?avofes. ' - :

Si el hombre nace naturalmente rebelde :-

¢dénde es que debe reprimir esos instintos

de rebeldia zue ahogan la paz y la felicidad’

de su corazén? y ¢quienesson los llama-
dos 4 detenerle con brazo tutelar en el ca-
mino de esas concupiscencias de la vanidad
que asfixian su dicha ? !

Dos palabras contestan 4 estas dos res-
puestas : el hogar, los padres.

Ia salvaci6n y la felicidad de un joven :
estd en esto: en que tenga padres que lo
eduquen y hogar que lo forme,

Y la piedra angular de la educacién est4
en hacernos enfrenar nuestros instintos de
rebeldia, contrariando severamente las pro-
pensiones del capricho injusto, y muchas
veces las del mismo capricho justo.

Los padres :deben hacer con los hijos lo

ue hacen ciertos reyes con la milicia, en
tiempo de paz: es decir. la ejercitan en
combates simulados; para que aprenda,
en los dias tranqvilos, 4 lidiary 4 vencer
en las horas de prueba. : ST

El hogar debe sef escuela para que el
nifio aprenda en su paz feliz 2 luchar las
cruentas batallas que le espéran en la vida.

Un nifio 4 quien se satisfacen en el hogar
doméstico los més - leves gustos, y los més
temerarios caprichos y con ese método va
creciendo, y de esa manera lo v4is forman-
do para la vida social : ¢qué habrd de co-
sechar al entrar en ella? -

Indudablemente : disgustos terribles :

-Habré de creer que todos son sus escla-
vos como lo fueron sus padres; habrd de

nsar que todos deben en todo y para todo,
ggcer lo que 4 ellos plazga.

Y ahi esta 1a equivocaci6n.

Tristes y muy tristes.reveces le vendrén
4 decir, ?ue no todos son como sus padres
y que en la sociedad no se puede vivir sino
cumpliendo cada cual sus deberes, y. guar-

ddndose consideraciones mfituas : y que no
es ella teatro para llevar el capricho perso-
nal por guia, v la voluntariedad por norte.

Pero, lector, verdad que es muy triste lo

ue le ha pasado 4 ese joven Rodriguez.

%n la flor de la vida, en la aurora de las
ilusiones: cuando, tal vez sofiaba con tan
risuefias esperanzas y arrullaba en su cere-
bro un porvenir de gloria ; viene una sen-
teucia d decirle ; /u vida, tus ilusiones, tus
esperanzas, tu porvenir es ese calabozo : aht
estards hasta que te mueras: entra en el.
. i Eso esinfame ! eso es cruel ! eso es abo-
minable, es menester revelarse contra sen-
tencia tan bérbara !

Pero debe ser un gran crimen el que se
ha castigado de modo tan cruento :

El joven amenaz6 con un revolver 4 su
profesor. ;

Y esto es grave.

El joven que amenaza con un revolver 4

- su profesor estd en visperas de amenazar 4

su padre. .

Eglaprofesor es el segundo padre ha dicho
Confucio. :

Ademés; si hoy un estudiante amenaza
con una arma 4 su profesor : mafiana no es
raro que lo hagan dos, y luego tres ; y des-
pués ; los Colegios y las Academias habrian

‘de terminar por un San Mateo, 6 cosa se-
~mejante. »

De modo lector mio, que en el asunto de
este desgraciado joven uno se pregunta :

¢Su falta merece castigo? . . ., -

Si sefior : se contesta inmediatamente.

Pero j qué terrible ha sido la pena ! . .

Si : muy terrible. .

Uno se irrita ante la gravedad de la falta,
y llora ante la acerbidad de la pena.

i Como no se verian estas cosas, si los
sadr_es fuesen m4s severos en la educacién

-de sus hijos, -

i Quiera Dios que la bondadosa sefiora
reina de Espaiia, se apiade del desgraciado
joven-y alivie la expiacién | de su falta! . .

, Davip.
NECROLOGIAS

Ha muerto el sefior Juax R6HL, uno
de los més antiguos y connotados miem-
bros de nuestro comercio. Baja 4 la
tumba rodeado del aprecio y del respe-
to que merecieron su larga vida de hon-
rada é incesante labor. Reciban susdeu-
dos el homenaje de nuestra sincera con-
dolencia.

No pasa semana sin que tengamos que
lamentar la desaparicién de un hombre de
bien y fitil 4 la sociedad. Hoy toca ha-

‘cerlo de la sentida muerte de nuestro ami-
- go el sefior. LEON SUAREZ.. .¢ Quién no le

conoci6é? Venciendo en lucha desigual y
terrible la constante agonia de una ageccién
orgénica, veiasele sin tregua entregado al
honrado_trabajo,” dando ejemplo 4 propios
y extrafios de cémo la concepcién alta del

deber y su sagrado cumplimiento, pueden-

hacer el milagro de que un agonizante, con
medio cuerpo en-el sepulcro, emplee las
pocas fuerzas que rob6 4 1a muerte, en ba-
tallar brazo & brazo en las. faenas més du-
ras, para buscar el pan de los suyos. .

Mas, feliz quien como €l desciende 4 la
nada mereciendo el dictado de héroe del
trabajo, y dejando 4 la sociedad ejemplo
santo de inmaculada honradez !

Sobre su sepulcro es justo que se graben
con sentido altisimo y sublime justicia las
palabras del poeta : : :

. ‘“*AQUi DESCANSA UN HOMBRE !

LA MANANA EN EL CAMPO

A Jost Antonio CALcafo

Tras el silencio de la noche umbrfa
Destrenza el sol la rubia cabellera,

Y extiende hasta la incierta lejanfa
Su manto de esmeralda la pradera.

i Cuénto de fozo la mafiana ofrece! .
Del céfiro sutil al dulce halago,

El verde junco palpitar parece
Cabe la margen del dormido lago.

Con majestad de roseo colorido
La bé6veda celeste se engalana,

Y entona el ave desde el blando nido
El himno precursor de la mafiana.

Sacude el 4rbol el ramaje es, s
Mueve sus ondas el inquieto rio;

Y abre la flor con céndido embeleso
Su céliz, coronado de rocfo.

Bajo el helecho de eternal verdura

ue en las serenas linfas se retrata,

uscando va la fuente en la llanura
Tender airoso su raudal de plata.

Entre las flores con gentil donaire,
Vagan las brisas esparciendo aromas,
Y con ala fugaz cortan el aire
En inmensas bandadas las palomas.

De los umbrosos bosques que limitan
Elhoriz%nte azul, entre la lfa ma,

erguida capa con orgullo agitan
El fregc“o tilo y'la ﬂexibFeu :S,

Del canto pastoril, eco armonioso
Lisongea el ambiente perfumado,

Al par que del redil al grado herboso
Corre en tropel el balador ganadd.

La sazonada mies de henchido fruto,
Del franco labrador rico tesoro,

Prédiga brinda en plécido tributo
La enhiesta espiga de color de oro.

Y all4 do el alba con fulgor divino
Rompe el cendal de la azulina bruma,
Extiende el mar su manto zafirino
Orlado 4 trechos de liviana espuma.

Y con deleite en la arenosa orilla
Peina la ondina sus guedejas blondas,
Y audaz la pescadora navecilla
Hiende el cristal de las marinas ondas.

Del labriego feliz la prole ufana
Risuefia en torno del hogar vocea,
Mientras vibra en la torre la campana
Que al templo llama en la distante aldea.

Todo es placer y encanto y armonfa
De la campifia en la animada fiesta . .
iCual se aduerme la ardiente fantasfa
Al trémulo rumor de la floresta!

Aquf feliz, 4 la apacible sombra
Del naranjal, y entre el benigno ambiente,
Me brinda el césped ?oreci a alfombra,
Frescura el aura y mdsica la fuente.

El suave aroma que la brisa exhala

Embriaga al corazén, r doquiera
En su 55:10 fugaz desyh!:%a e?qala

El genio de la alegre Primavera.

Oh! feliz el mortal que sus dolores
Puede acallar cuando despierta el dfa,
Al contar sus las flores
En el silencio de la selva umbrfa!

;{Feliz quien de la suerte al vario giro

bien sofiado en su infortunio alcanza,

Y 4 quien muestra en la de su retiro
Risuefios horizontes la El;;ra#u!

Y feliz quien en medio 4 la infinita
Amarga agitaci6n de la existencia,
La venturosa paz que el campo habita
Logra siempre llevar en la conciencia!

ALIRIO DiAzZ GUERRA.

oy

ERRATA.—Los nombres cientfficos de las plantas uti-
lizadas por los akkas en la confeccién de su veneno de
flechas salieron alﬁo estropeados en nuestro nfimero
anterior (pdg. 168), segin nos lo hizo notar el Sr,
Dr. A. Frnst, y debe ser como sigue : Erythy ”
{:meme, Falisota Barteri, Combretum y Strychnos.

Tephrosia es probablemente la especie” llamada 7
Vogel1i, notable J.sor su propiedades narcéti razén
por la cual los indigenas del Africa Occidental la usan
Pun envenenar las aguas, con el fin dé « embarbascar »
08 peces, como lo hacen los indios del Orinoco con la
Tephrosia toxicaria de nuestra flora.

Nos exige el Dr. Ernst publicar esta
OTRA ERRATA. —-Surr(mue el punto y coma detrfis
de conserva, Gltima palabra de la pégina 165, ¥y pén-
una coma en cwllivo, primer renglénm, tercera
celumna, pégina 166. gy



EL COJO ILUSTRADO

183

OMNIPOTENCIA DE EROS

Antes de todo fué Chaos;
después Geaa de amplio seno,
eterno ¢ inconmorible sostén de
ftodas las cosas ; v I ol mis
bello de los immortales, que pe-
netva con su dulie langnides &
los dioses v & los hombies. que
domina los covazones y hinnfa
de lus sabros consejos.

HESI0D0: TrEOGON{A

1

Chaos, Geea y Eros constituyen, en la Teogo-
nfa y Cosmogonia de Hesiodo. la trfada primitiva
de ({onde todo procede. Chaos no es la materia
informe, la rudis indigestague moles de Ovidio,
sentido en que se toma generalmente esta pala-
bra, el Chaos de la teogonfa hesiédica es el espa-
cio absolutamente ilimitado, abierto para dar ca-
bida 4 todo, y que 4 todo precede. Geea, poste-

rior 4 Chaos en el orden de sucesién de los seres,
no es la tierra como se interpret6 més tarde, sino
la materia en via de formaci6n. En cuanto 4
Eros, parece deducirse del texto. que es una per-
sonificacién del sentimiento del amor. que anima
y subyuga la naturaleza entera. Asi lo han com-
prendido los fil6sofos, poetas y artistas de la an-
tigiiedad. Plat6n ensalza 4 Eros como la expre-
si6n del més refinado y Huro amor, y apoyéndo-
se en las creencias populares, celebra al dios co-
mo el autor de los més elevados esfuerzos de la
inteligencia humana. Séfocles y Eurfpides pon-
deran su poder irresistible. ~Alceo supone que el
joven dios ha nacido de la unién de Iris, la que
lleva hermosas sandalias, y de Zéfiro, el de la ca-
bellera dorada: Zéfiro, el viento fecundante, é
Iris, el arco que aparece con las primeras lluvias
de la estaci6n primaveral. Scopas toma 4 Eros
como hijo de Aphrodite, la diosa del amor; !
para expresar la naturaleza de esta Gltima deidad,

se vale, en su conjunto del santuario de Megara,
de las tres estatuas de Zros [el amora, othos
[el deseo], & Himeros &el anhelo]; y Praxiteles
inmortaliz6 la creacién de la fantasia” griega con
su obra maestra que se vefa en Thespies, en don-

. de Eros era el objeto de un culto particular, y en

donde se celebraba cada cuatro afios en su honor,
el concurso 4 la vez gimnéstico y musical de las
Erotidia.

A pesar de tales opiniones, Mr. Alfred Maury,
en su notable obra Las Religiones de la Grecia,
afirma que el Eros primitivo no era el dios del
amor humano, ya que los hombres no habfan
nacido para aquel tiempe, y que los mismos dio-
ses no habfan surgido de la conjuncién del espa-
cioy de la materia. Para este sabio escritor,
Eros es una imagen mitol6gica que encubre una
idea abstracta; es, en realidad, “la fuerza atrac-
tiva que impele los corpfisculos elementales 4
agregarse y 4 combinarse’’ es, en en una pala-

CARACAS — PrLAzA WASHINGTON ( De fotografia de Lessmann)
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bra, la personificacién de la gravitaci6n universal.
M. Max Miiller, Mitologia_comparada. atribuye
& Eros, como 4 las otras divinidades helénicas,
un origen naturalista, y le asimila al Arushd de
los Vedas, que representa al sol naciente disipan-
do las tinieblas de la noche. Sin duda este dis-
tinguido autor se funda en la cosmogonfa Grfica,
que ha tomado mas de un elemento poético 4 las
tradiciones populares. Segfin dicha cosmogonfa,
en el origen de las cosas, la noche. NViv, Leda 6
Leto, de negras alas, fecundada por el viento, ha
infantado un huevo, del cual cumplido los tiem-
pos, ha salido Eros, el dios resplandeciente, de
alas de oro, el dios de la luz y de la vida. E.sto
nos recuerda el huevo de oro, 6 germen primitivo
de la cosmogonfa de ManG, del cual Brahma,
" por la sola fuerza de su pensamietito, formé el
cielo y la tierra dividiéndolo en dos partes.
-Compréndese después de pensar un poco, que
las diversas concepciones relativas 4 la personali-
dad de Eros no se diferencian gran cosa, ya que
el amor equivale en lo moral 4 la atraccién en lo
malerial; y que si la fuerza atractiva y el amor,
por la tendencia 4 unir los elementos y los seres,
aseguran la perpetuidad de la vida, es el sol por
sus irradiaciones, la fuente finica de la animacién,
la vida y la belleza de la creacién sublunar. Los
griegos, el puebio més espiritual que ha existido,
adivinaron con su maravilloso instinto todas es-
tas relaciones, y unieron varias ideas generales
anélogas incarndndolas en una sola deidad.
Asimilaciones idénticas encontramos en los
poetas y filésofos motlernos. Ya dijo Campoamor
en sus doloras:

‘“Desde la ciega atraccién,
Beso que da el pedernal.

Y en otra:

‘“ Querer, un misterio, .
Que 4 dos fundeenuno. . ., .”

Victor Hugo establece en una frase, un parale-
lo entre el amor y lo que llaman los fisicos las fuer-
zas centrales 6 polares. *‘La reduccién del uni-
verso 4 un solo sér, la dilatacién de un solo sér
hasta Dios, tal es el amor.”” Y mé4s adclante
nos dice: “jOh amor! jadoraciones! jdeleite de
dos espiritus que se comprenden, de dos corazo-
nes que se comunican, de dos miradas que se
penetran!” Y mds luego “ Cuando el amor ha
confundido y mezclado dos seres en una unidad
angélica y sagrada, se*ha hallado para ellos el
secreto de la vida; ya no son sino dos alas de un
mismo espiritu.”’

Flammari6n describiendo con su brillante esti-
lo el extésis de dos amantes, pone en boca de €l:
“8f : nosotros hemos olvidado todas las preocu-
paciones sociales para no obedecer sino 4 la atrac-
ci6n, como el sol, como todos esos astros, como
el ruisefior que canta, como la natur: 67 ente-
ra.” Y por una sintesis mucho més comp.ensiva
dice en otro lugar. ‘‘La inénada humana, su-
perior 4 la ménada de sal, 4 la ménada de carbo-
no, 4 la ménada de oxigeno, las absorve y las
incorpora en su obra.”

La gravitacién universal se diferencia de las
fuerzas radiantes, calor y luz, por una circunstan-
cia capital gue se halla igualmente en la atrac-
ci6n moral de los espfritus: la de que su accién
se ejerce 4 través de‘todos los obstdculos mate-
riales. Nuestro festivo poeta, Juan Vicente Ca-
macho, dijo en su estilo jocoso inimitable hablan-
do del amor: ;

‘‘Hace de altanero alarde
Y del encierro se venga,
Pues no hay cércel que lo tenga
Ni cerrojo que lo guarde
Y Victor Hugo escribe: * Los amantes sepa-
rados engafian Ja ausencia con mil cosas quiméri-
cas, que sin embargo tienen su realidad. Enho-
rabuena que les impidan verse, que no puedan
escribirse; pero ellos encuentran multitud de me-
dios misteriosos para corresponderse. Se envian
el canto de las aves, el perfume de las flores, la
luz del sol, los suspiros del viento, la irradiacién
de las estrellas, toda la creaci6n. (Y por qué
no? Todas las obras de Dios han sido hechas
para servir al amor, y el amor es bastante pode-
roso para confiar 4 la naturaleza entera sus men-
sajes.
Dfidase, generalmente, de la posibilidad de las

comunicaciones 4 distancia y 4 través de los obs-
tdculos materiales, entre espiritus que de algtn
modo simpatizan, y hay muchas personas que la
niegan rotundamente. Como no es nuestro ob-
jeto ¢l tratar ahora 7n extenso semejante tema,
nos limitarémos & referirnos sobre el particular 4
los serios estudios hechos por personas muy com-
petentes acerca de los fenémenos conocidos* hoy
con ¢l nombre modernisimo de felcpatia. Re-
cordaunos en este momento, que por el afio de
1872, cuando nadie se ocupaba de este asunto,
no se habfa creado, por tanto, la palabra, l\yul;h-
camos unos articulos en *‘La Opinién Nacio-
nal’’ bajo el titulo, nus parece, de £/ ZEspiritu
divino y el Atomo, en que nos ocupamos de la
materia ; y nuestras opiniones de entonces fueron
calificadas de fantasias infundadas por algunos .
ue se han complacido en atribfiirnos la cualidad
ge noveleros. Satisfaccién, y muy grande, he-
mos experimentado al ver confirmados los hechos
cuya explicacién buscdbamos en aquella época,
por notabilidades de la ciencia contemporinea.
A los que deseen imponerse del estado de la cues-
tién nos permitimos enviarles 4 las obras siguien-
tes, los nombres de sus autores son garantfa de
la seriedad de sus miras. ‘' Phantasms of the
living "' por Messts. Gurney, Myers & Podmore:
‘‘ Les Hallucinations télépathiques’’ por Mr. L.
Marillier. “Uranie’’ por Mr. Camille Flamma-
ri6n; y 4 dos artfculos del célebre naturalista in-
1és, miembro de la Real Sociedad de Londres,
gir. Alfred Russell Wallace, publicados en los
nfimeros de Enero y Febrero de 1891, de un pe-
riédico de Boston titulado *“ The Arena.”
Volviendo 4 nuestro tema, dirémos que, por lo
visto, amor y atraccién son términos hasta cierto
punto equivalentes. Erus, segin los griegos,
nada produce por sf solo; pero en virtud de su
acci6n, todos los elententos y todos los seres tien-
den 4 unirse, y de esta uni6n resulta la vida.
Chaos y Geea, 6 el espacio, y la materia, van 4
engendrar sucesivamente todas las cosas por la
poderosa energfa de Eros. ¢
jA quien le fuera dado poseer la eminente fa-
cultad de saber pulsar la citara de oro del dios
musageta, y sacar de ella sonidos melodiosos que
nos trasportaran 4 las regiones del éter! Quien
fuera tan dichoso como para alcanzar la protec-'
cién de las nueve hermanas que encantan con su
acento celestial los festines de los inmortales!
jQuien tuviera la divina inspiracién de Homero,
a imaginacién fecunda de Ovidio 6-de Ariosto,
la exquisila sensibilidad de Séfocles, de V'irgilio,
de Petrarca 6 de Lamartine, la magnificencia y
grandiosidad de conceptos de Esquilo, de Dante,
de Byron, de Goethe 6 de Victor Hugo. la facili-
dad inimitable y el gusto delicado de Becker, de
Campoamor 6 de Nfifiez de Arce, para entonar
ahora un himno en loor de aquella adorable dei-
dad, del sublime sentimiento que vivifica toda la
naturaleza, y cuyos efectos se perciben en el
murmullo cadencioso de los 4tomos al cimplir su
labor de la perpétua creacién de los seres; en el
vuelo vertiginoso de la estrella que se precipita 4
través del vacio insondable por toda la eternidad,
y en las incomparables delicias que hacen estre-
mecer dos almas que se comprenden y se com-
pletan! ’
Cerrado para nuestra inteligencia, por su exi-
ﬁiiidad, el templo de las grandezas y de la gloria,
abrémos de abandonar una empresa reservada
4 los genios privilegiados. Modestos por necesi-
dad, nos contentarémos con estudiar, bajo el
gunto de vista cientffico, la faz material del pro-

lema. Ocupémosnos de la gravitacién universal,

; R. ViLLAVICENCIO.
(Continuard.)
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EL PREMIO GORDO

All4 en tiempo de Godoy, el caudal de los To-
rres nobles de g‘?xéncar se contaba entre los mds
saneados y poderosos de la monarquia espafiola.
Fueron mermando sus rentas las v1cisit|&s poli-
ticas y otros contratiempos, y acabé de desbara-
tarlas la conducta del Gltimo marqués de Torres-
nobles, calaverén despilfarrado que di6 mucho

ue hablar en la corte cuando Narviez era mozo.
%réximo ya 4 los sesenta afios, el marqués de
Torres-nobles adopté la resolucién de retirarse 4
su hacienda de Fuencar, Gnica propiedad que no
tenfa hipotecada. Allf se dedic6 exclusivamente
4 cuidar de su cuerpo, no menos arruinado que
su casa; y como Fuencar le producfa lo bastante
para gozar de un mediano desahogo, organizé su
servicio de modo que ninguna comodidad le fal-
tase. Tuvo un capellin que amén de decirle, la
misa los domingos y fiestas de guardar, le hacla
la partida de brisca, burro y dosillo (tales senci-
lleses divertian mucho al ex-conquistador), y le
lefa y comentaba los periédicos polfticos més
reaccionarios; un mayordomo 6 capataz que co-
braba 4 toca-teja y dirigfa hdbilmente las faenas
agricolas; un cochero o y flemitico que go-
bernaba solemnemente las dos mulas de la carre-
tela; un ama dellaves silenciosa, solicita, no tan
moza que tentase ni tan vieja que diese asco; un
ayuda de cdmara traido de” Madrid, resto y reli-
quia de la mala vida pasada, convertido ahora 4
la buena como su amo, y discreto y puntual aho-
ra y antes; y por @iltimo, una cocinera limpia co-
mo el oro, con primorosas manos para todos los
guisos de aquerla antigua cocina nacional, que
satisfacfa el estémago sin irritarlo y lisonjeaba el
paladar sin pervertirlo. Con ruedas tan excelen-
|tes.bla casa d?l c|inan'qul& funcionaba como baun l:;
oj bien a o, y el sefior se regocijaba ca
vgz més c‘l:egaber syalido del golfo de JMadrid 4
tomar puerto y carenarse en Fuencar. Su salud
se restableca; el suefio, la digestiéniy dem4s fun-
ciones necesarias al bienestar de esta pobre tfini-
ca perecedera que sirve de c4rcel al espiritu, se
regularizaban, y en pocos meses el marqués de
Torres-nobles eché carnes sin perder agilidad,
enderez6 algo el espinazo, y su sano aliento indi-
¢6 que ya la feroz gastralgia no le rofa el est6-
mago. : :
Si el marqués vivia bien, no lo pasaban mal
tampoco sus servidores. Para que no le dejasen
les pagaba mejores soldadas que nadie en la pro-
vincia, y ademds los obseql\:ai;‘:a 4 veces con re-
gaios y mimos, Asf andaban ellos de contentos:
poco trabajo, y ese, metédico é invariable; sala-
rio crecido, y de cuando en cuando, sorpresitas
del dadivoso marqués.

El mes de Diciembre del afio antepasado, hizo
mis frio de lo justo, yla dehesa y término de
Fuencar se envolvicron en un manto de nieve
como de una cuarta de grueso. Huyendo de la
soledad de su gran clespacho, bajé el marqués de
noche 4 la cocina del cortijo, y buscando, por
instinto de sociabilidad invenciﬂle, la compaififa
del hombre; se arrimé6 al hogar, calent6 la palma
de las manos castafieteando ﬁzs dedos, y hasta se
ri6 de los cuentos que con chuscada andaluza re-
ferian el capataz y el pastor, y repar6 que la co-
cinera tenfa muy buenos ojos. Entre otras con-
versaciones mds 6 menos rfsticas que le divirtie-
ron, oy6 que todos sus criados proyectaban aso-
ciarse para echar un décimo 4 la loterfa de Na-

vidad.
Al dfa siguiente, muy temprano, el marqués
despachaba un io 41a” ciudad préxima, y

pro

anochecfa cuando elpbondado sefior penetr6 en
la cocina blandiendo unos papeles, y anunciando
4 sus domésticos, con suma benignidad. que ha-
bia cumplido sus deseos tomando un billete del
sorteo inmediato, billete en el cual les regalaba
dos décimos, queddndose €l con ocho, por tentar
también la suerte. Al ofr tal, hubo en la cocina
una explosién de alegrfa, con vivas y bendiciones
hiperbélicas; s6lo el pastor, viejo cano, zumbén
y sentencioso, mene6 la cabeza, afirmando que el
que echaba con sefiores « espantaba la suerte,» de
lo cual le pesé6 tanto al marqués, que condené al
pastor 4 no llevar ni un real en los décimos con-
sabidos.

Aquella noche el marqués no durmi6 ‘tan &
pierna suelta como solfa desde que Fuencar le
cobijaba; le desvelaron algunos pensamientos de
esos que s6lo mortifican 4 los solterones. No le
habfa gustado pizca la avidez con que sus criados
hablaban del dinero que podia caerles.—;jEsa
gente—deciase el marqués—no aguardarfa sino
4 llenar la bolsa para p?antarme! iY qué planes
los suyos! jCeledonio (el cochero), hablé de
poner taberna... para beberse el vino sin duda!
i Pues la pazguata de dofia Rita ‘(era el ama de



EL COJO ILUSTRADO

llaves), no suefla con establecer una casa de
hués| 1 "Digo, y lo que es Jacinto (era el
-ayuda de cdmara), bien se call6, pero miraba con
el rabo del ojo 4 esa Pepa (la cocinera), que, va-
mos, tiene su sal... Juraria que proyectan casar-
se. |Bah! (al exclamar ;bak/ el “marqués de
“Torres-nobles dié una vuelta en la cama y se
arropémejor,pomt:elele colaba el frfo por la
nuca); en resumidas- cuentas, ¢qué me importa
todo ello? El premio gordo no nos ha de caer y
asf... tendrdn que aguardarse por las mandas
que yo les deje!l—Y 4 poco rato el buen sefior
roncaba.—Dos dfas después celebribase el sorteo,
y Jacinto, que era més listo que Cardona, se las
compuso.de modo que su amo tuviese que en-
viarle 4 la ciudad en busca de no sé qué provi-
siones (i objetos indispensables. La noche cafa,
nevaba 4 més y mejor, y Jacinto atin no habfa
vuelto, & pesar de salir muy de madrugada.

Estaban los criados reunidos en la cocina, co-
mo siempre, cuando sintieron las opacas pisadas
del caballo sobre la nieve fresca, y un hombre, en
‘quien reconocieron 4 su compafiero Jacinto, entr6
como una bomba. Estaba pélido, temblén y de-
mudado, y con ah:gada voz acert6 4 pronunciar:

—i El premio gordo!!!

Halldbase 4 la sazén el marqués en su despa-
«cho, y, las piernas arrebujadas en tupida manta,
chupaba un habano, mientras el capelldn le lefa
la politica menuda de El Siglo Futuro. De pron-
to, suspendiendo la lectura, ambos prestaron
ofdo al estrépito que venfa de la cocina. Pare-
cibles al principio %ue los criados disputaban, pe-
ro 4 los diez srgundos de atender se convencie-
ron de que no eran sino voces de jébilo, tan de-
sentonadas y delirantes, que el marqués, amosta-
zado y teniendo por comprometida su dignidad,
despaché al capelldn 4 informarse de lo que ocu-
rria € imponer silencio. No tard6 tres minutos
en regresar el enviado, y dejindose caer sobre el
divén, pronunci6 con sofocado acento: «!Me
ahogo!» y se arrancé el alzacuello y se desgarré
el chaleco por querer desabrocharlo... Corri6
en su auxilio el marqués, y abanicindole el ros-
tro con £/ Siglo Futuro logré oir brotar de sus
labios una frase entrecortada:

—El premio gordo... nos ha tocaaa...ado el

‘prem...
N A despecho de sus achaques, brincé hasta la
cocina el marqués con no vista ligereza, y llegan-
do al umbral, det@ivose aténito ante la” extrafia
-escena que alli se representaba. Celedonio y
dofia Rita bailaban no sé si el jaleo 6 la cachu-

«cha, con mil zapatetas, saltando como monigotes .

de safico electrizados; Jacinto, abrazado 4 una
silla, valsaba rauda y amorosamente; Pepa herfa
con el rabo de un cazo la sartén, haciendo desa-
pacible msica, y el capataz, tendido en el suelo,
se revolcaba, gritando 6 mejor dicho aullando
salvajemente: «Viva la Virgen!» Apenas di-
visaron al marqués, aquellos locos se lanzaron 4
‘€l con los brazos abiertos, y sin que fuese pode-
roso 4 evitarlo lo alzaron en volandas, y cantan-
do y danzando y echdndoselo unos 4 otros como

lota de goma lo pasearon por toda la cocina,

asta que viéndole furioso lo dejaron en el suelo;
y afin fué peor entonces, pues la cocinera Pepa,
cogiéndole por el talle, quieras no quieras le
arrastr6 en vertiginoso galop, mientras el capataz,
presentdndole una bota de vino, se empefia . en
que probase un trago, asegurando que el licor
era exquisito, cosa que €l sabfa 4 ciencia cierta
por haber trasegado 4 su estémago casi toda la
sangre de la bota. °

Asf que pudo el marqués soltarse, refugiése en
su habitacién, con 4nimo de desahogar su enojo
refiriendo al capellsn la osadfa de sus criados 'y
platicando acerca del premio gordo. Con gran
sorpresa vi6 que el capelldn salia ‘envuelto en su
<apote y calindose el sombrero.

—)}A donde va usted, D. Calixto, hombre de
Dios ?—exclam6 el marqués admirado.

Pues, con su licencia, D. Calixto iba 4 Sevilla,
4 ver 4 su familia, 4 darle la alegre nueva, 4 co-
brar en persona su parte de décimo, un confite
de algunos miles de duros. :

—¢ Y me deja usted ahora? Y lamisa? y...

En esto asom6 por la puerta su hocico agudo
el ayuda de cdmara.  Si el sefior marqués le da-
ba permiso, €l también se marcharia 4 recoger lo
que le tocaba. El marqués alz6 la voz, diciendo

que era preciso tener el diablo en el cuerpo para

largarse 4 tales horas y con una cuarta de nieve,
4 lo cual dieronyunﬁnima D. Calixto y Ja-
cinto que 4 las doce pasaba el tren por la esta-

ci6n pr6xima, que hasta ella llegarfan 4 pié 6 co-
mo pudiesen. Y y? abrfa el m u&pia boca
para pronunciar: «Jacinto se quedars, ue
me hace falta 4 mf,» cuando 4 st?vez se engza r6
en el marco de la puerta la rubicunda faz del co-
chero, que sin pedir autorizacién y con insolente
regocijo venfa 4 despedirse de su amo, porque
€l se largaba jea! 4 coger esos monises,

—¢ Y las mulas ?—vocifer6 el amo.—; Y el co-
che, quién lo guiar4, vamos 4 ver?

—&uien vuecencia disponga... {Como yo no
he de cochear més!... —respondi6 el auriga vol-
viendo la espalda y dejando paso 4 dofia Rita,
que entr6 no me(f‘;osa y pisando huevos como
solfa, sino toda despeinada, alborotadica y risue-
fia, agitando un gruso manojo de llaves, que

en al marqués advirtiéndole:
— vuecencia que ésta es de la despensa...
ésta del ropero... ésta del...

—iDel demonio que cargue con usted y con
toda su casta, bruja del infierno! ¢ Ahora quiere
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usted que yo saque el tocino y los garbanzos
eh? V«’tya);e ust%d al... % o

No oy6 dofia Rita el final de la imprecacién,
lporque salié pitando, y tras ella los derds inter-
ocutores del marqués, y en pos de éstos el mar-
qués mismo, que les sigui6 furioso al través de
las habitaciones y estuvo 4 punto de alcanzarles
en la cocina, sin que se atreviese 4 seguirles al
r‘auo por no arrostrar la glacial temperatura. A

luz de la luna gue argentaba el piso nevado,
el marqués les vi6 alejarse, delante D. Calixto,

‘luego Celedonio y dofia Rita de bracero, y por

Gltimo Jacinto muy cosido 4 una silueta femenina
que reconoci6 ser Pepa la cocinera...
también! Tendi6 el marqués la vista por la co-
cina abandonada, y vi6 el fuego del hogar que
iba apagéndose, éy 0y6 una especie de ronquido
animal .. Al pié de la chimenea, muy esparran-
cado, el capataz dormfa la mona.

A la mafiana siguiente, el pastor, que no quiso
«espantar la suerte,» hizo para el marqués de
Torres-nobles de Fuencar unas migas y un ajo
molinero, y asf pudo.este noble sefior comer ca-
liente el primer dfa que se desperté6 millonario.

...............

i Pepilla

CusTODIA DE LA SANTA CAPILLA (Folografia de Lessmann)
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INDIAS DE MATURIN (De folografia de Lessmann)

Me parece excusado describir la suntuosa ins-
talacién del marqués en Madrid; lo que si no dg—
be omitirse es que tom6 un cocinero cuyos gui-
S0s eran otros tantos poemas gastron6micos. Se
sospecha que los primores de tan excelso artista,
saboreados con excesiva deleitacién por el mar-
qués, le produjeron ta enfermedad que le llevé 4
la tumba. No obstante, yo creo que el susto
cafda que di6 cuando se desbocaron sus magnffi-
cos caballos ingleses, fué la verdadera causa de
su_fallecimiento, ocurrido 4 o de habitar el
palacio que amuebl6 en la calle de Alcala.

Abierto ¢l testamento del marqués, se vi6 que
dejaba por heredero al pastor de Fuencar.

EMILIA PARDO BAzAN

ot

§ Quien mand6 las primeras Flores de Mayo
de Caracas 4 Inglaterra?

En nuestro articulo sobre la Flor de Mayo
(Nfmero 11 de este periédico) dijimos, 4 modo
de conjetura, por no tener informes precisos, que
Mr. Moss recibiera probablemente sus plantas de
Mr. Ward en Caracas. Hoy tenemos el placer de
aclarar este punto; pues la Sefiorita Isabel S.
Alderson ha tenido la amabilidad de informarnos
que fue ella quien las remiti6 4 dicho caballero,
cuya esposa, que dibujaba y pintaba primorosa-
mente, hizo un retrato en colores del primer
ejemplar que floreci6 en los entonces célebres
invernaderos de Otterspool. Este dato es tanto
mds interesante, cuanto que asf queda colocado,
en la historia de esta joya de nuestras selvas, al
lado del nombre de la sefiora 4 la que fue dedica-
da por la ciencia, el de otra dama distinguidisima
de nuestra sociedad caraquefia.

A.~ERNST

*

GOLORAGION ARTIFICIZL DB 10S CLAVBLES BLANGOS

(Traducido de La Nature para EL CoJo ILUSTRADO)

La gran novedad en Paris son los claveles ver-
des %ue.se encuentran de venta casa de las gran-
des floristas 4 la moda.

Se obtiene la coloracién de estas flores hacien-
do subir por absorci6n, por los vasos capilares
del tallo, anilina disuelta en agua.

“to de vista intelectual, el fuerte con-

el afio Gltimo 5,200.000,000 de

Basta tomar verde de anilina, conocido vulgar-
mente bajo el nombre de verde malaquita, se di-
suelve una pequefia cantidad en agua que inme-
diatamente toma una coloracién muy subida. Se
meten en el bafio, de tintura asf preparado, los ta-
llos de los claveles 4 los cuales se le habrén he-
cho de antemano algunas incisiones para facilitar
la absorci6n del liquido y 4 las doce horas prin-
cilla)ian 4 colorearse de verde los primeros pétalos
blancos y 4 las 48 horas la flor estars -completa-
mente verde,

El sefior Ch. Girard, el sabio director del La-
boratorio Municipalgde qufmica ha estudiado y
hecho pfiblico, la manera de producir esta nueva
especie de claveles que tan repentinamente han
aparecido en el mercado. La in-
dustria se apoder6 inmediatamente
de esta novedad y hoy se coloran
en verde no solamente los claveles,
gcro también los nardos y proba-

lemente las azucenas (nota del T.)

Asf mismo puede obtenerse la
coloracién azu/, empleando para el
bafio una disolucién de azul de
melilena, y la nacarada, con una
disoluci6n acuosa de cosina.

Una vez obteiida la coloracién
de la flor, se retira del bafio de
tintura, se lava el tallo en agua cla-
ra y se hace de ella el uso de cual-
quiera obra de coloracién natural.

***

Cerveza.—Su consumo en Ale-
mania.— El Cosmos ha suscitado
una muy curiosa cuestién, la de la
influencia que ejerce, desde el pun-

sumo de la cerveza en Alemania.
El grande uso que se hace de esta
bebida serd favorable 6 desfavora-
ble al desarrollo de la inteligencia ?
He aquf la contestacién 4 esta pre-
gunta: Los alemanes consumieron

litros de cerveza, cifra respetable
que representa un rfo de mediana
extensién, que corriendo dia y no-
che proporciona 593 metros cfi-
bicos por hora 6 sean 165 litros
por segundo, lo que hace 105 litros
por persona, mujeres y nifios inclu-
sives; debe pues suponerse que
algunos representantes del sexo
fuerte se dedican 4 absorber la

parte de aquellos cuya edad, salud 6 sexo se
oponen 4 laqexcuiva bebida.

Piensan algunos que esta inmensa absorci6n de
cerveza debe embotar la inteligencia; que se de-
sengafien. Ninguna raz6n tenemos d ciada-
mente para creer que los grandes bebedores de
cerveza, tengan la inteligencia menos aguzada
que las demés personas; M. de Bismarck, para
no citar mucho, nos ha probado claramente lo
contrario. Afin diremos méds: es preciso recono-
cer que la cerveza es uno de los elementos del
poder de Alemania; he aquf por qué: :

Todo este liquido no se consume por las fami-
lias sino en muy pequefia parte; la mayor parte
se bebe en la cervecerfa, adonde va todo el mun-
do y donde pasan los alemanes largas horas con
un bock por delante que renuevan sin cesar, y
alli es donde cambian sus ideas y aprenden &
conocerse., Los alemanes tienen, como es bien
sabido el genio de la asociaci6n; uuna vez que
se encuentran tres juntos, como dice un refrin
célebre, forman inmediatamente cuatro asociacio-
n2s distintas. Y es en la cervecerfa donde se
constituyen estos grupos que dan extraordinario
empuije 4 las ideas que representan. ;

n todo, sin embargo, se necesita medida, y es
de temerse que los alemanes no se hallan 4 punto
todavia de extralimitarse con la cerveza. El con-
sumo de este afio, con relacién al del afio pasado
representa un aumento de g por 100. !

w*x

»
Pensamientos y mdximas—Emprendo mi ca-
mino con el aliento que inspira el amor 4 la ver-
dad ; cuando mis fuerzas se acaben me sentaré
tranquilo, aguardando que otro que las tenga
mayores dé cumplida cima 4 tan importante ta-
rea.—Bdlmes.

Noche y dfa me atormenta la idea en que
estdn mis enemigos de que mis servicios 4 la
Libertad son dirigidos por la ambicién.— Bolfvar.

Hacer el bien es mucho mé4s meritorio 4 los
ojos de Dios que predicarle.— £/ Abate Gabriel.

Bien aventurado el hombre 4 quien la mujer
le dice «no quiero » porque ese al menos oye la
verdad.— Larra.

UNA NEGRITA de pata en el suelo
De fotografia de Lessmann
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Uno! Dos!! Tres!!!

EL BESO

¢:Qué hay en un beso? Cuando se me-
dita y se examina con calma el asunto
¢ qué puede haber de alarmante en un beso?
équé es el beso? los labios se contraen,
acarician suavemente una mejilla, se sepa-
ran luego, y...... ya estd !

He aqui lo que es el beso considerado en
abstracto !

En abstracto ! témesele tal cual es, con-
sidéresele filos6ficamente ¢qué més hay
en é1?

Millares de millares de
hechas felices por cuestion de un beso,. al
saso que millares de millares se han senti-

o desgraciados y han rodado, por causa de
€1, 4 los profundos abismos de la desespera-
<ibn ; y sin embargo si se entra 4 exami-
nar con calma el hecho es pura y simple-
mente la contraccién de unos labios, un casi
tuido y...... votld !

En todos los grados de la humanidad ha
‘besuqueo. Véyase por do quiera, al pais
que (}uisiéreis, de seguro que se tropezard
con el beso! Existe por tanto, en €l, y 4
pesar de los pesares, una virtud misteriosa.
Cockton. .

Ya lo creo, compadre Cockton, y si né,
oiga, escuche y tiemble !

rsonas han sido

BEsos A LOs 7, 17 ¥ 70 AROs

‘“ El beso electriza, enciende la sangre
‘“ y hace latir el corazén que ni tambor de
‘¢ parada. Hace centellear los ojos que ni
‘¢ estrellas en noche clara y fria. Es algo
‘“ que no puede olvidarse. .No hay idioma
‘“ que lo traduzca ﬁi frases que lo expresen,
‘‘y ademds ¢(qué hay en la naturaleza que
‘‘ 1jguale su aroma vaporoso? |qué espiri-
‘‘ tual es! no es tangible y por tanto no
‘* puede comerse,

* Es insaciable pues que el paladar no lo
‘¢ saborea.

‘* Es invisible, incorp6reo. No es pota-
‘“ ble, ni transferible. 0 es sustancia, ni
‘ es liquido, ni es vapor. No tiene color
‘*“ ni forma : la imaginacién apenas puede
‘* concebirlo. No se puede ni imitar ni
‘“ falsificar.” No estd confiado 4 ninglin
‘¢ pais, ni es especial de ningfin clima, es
‘‘ universal. :

“ Una vez completado deja de ser, pero
‘* se reproduce instantdneamente y por tan-
‘“to es inmortal. Es tan viejo como la
‘* creaci6n y sinembargo es tan joven y tan
“ nuevo como el primer dia. Prevalece en
‘“la naturaleza toda. La brisa al pasar
‘“ besa la rosa, y la vid descolgada se in-
‘ clina y ocultando en sus antenas el rubor
‘“ que la invade, besa al riachuelo que alza
“ sus pequefias olas como labios ansiosos
¢ de recibir la esperada caricia. No lo du-

‘¢ déis, Eva lo aprendi6 en el Paraiso y hay
‘‘ en €l algo de tan trascendental que fué
‘‘sin duda el Angel que lo cred, quien le
‘‘ ensefié su virtud y su variada belleza.

* Como se adapta 4 todas las circunstan-
‘‘cias! El beso de la bienvenida, el de la
‘¢ despedida ; el beso largo, languido, pro-
‘‘ longado, apasionado, omnipresente ; el
‘‘ robado y el mfituo; el beso amoroso, el
‘“ beso de alegria, de dolor, de aﬂicci&n;
‘‘ el sello de la promesa, el recibo del cum-
‘‘ plimiento. ¢ Es acaso pues extrafio que
‘‘la mujer cuya armadura consiste en be-
‘‘ s0s, sonrisas, suspiros y ldgrimas, sea
‘“ invencible >—Haliburton.

e

La virtud es la verdadera nobleza del hombre
de bien.—San Ambrosio.

La belleza de la noche consiste en el velo que
la cubre: lo més hermoso de una muger es el
pudor.—Anénimo.

El encanto de la noche consiste en su misterio;
el de la mujer en su recato.—Anénimo.

El que recibe un servicio debe conservarlo en
la memoria: el que lo hace debe olvidarlo.—
Séneca.

La rutina es la regla de los necios.—Guyard,
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LA CONFESION
Tvaducido expresamente para Ei Cojo ILUSTRADO

El abate Renand estaba sentado en su confeso-
nario hacfa dos horas. Habfa ofdo la larga lista
de pecados graves y de pecadillos ligeros, que
enumeraban de rodillas, los penitentes y las peni-
tenteia die la parroquia de un viejo sacerdote de

rovincia.

.p El abat: se encontraba solo, al fin, y meditaba
antes de sbandonar su estrecha garita.

La noche se acercaba, ung roche del mes de
marzo, cuyas tinieblas mvadf& la peque?‘u, iglesia
de las mfnimas, bien conocidalde los habitantes de
Clemont, al fondo de la plaza de Daude, 4 la dere-
cha de Ja calle que conduce 4 Royat.

Un silencio sepulcral, apenas interrumpido por
el rodar de una silla 6 de una voz apagada, reinaba
en la iglesia, y aunque el abate Renand era un
servidor de Dios—en todo el significado de este
término—y por tanto de una exactitud escrupulosa
en el cumplimiento de todos sus deberes, no pudo
reprimir un movimiento de contrariedad cuando
se sinti6 distrafdo de su meditacién por los
de una persona que se acercaba f' que al fin se
detuvo cerca del confesonario. Alguién acababa
de arrodillarsé y de llamar discretamente 4 la regi-
lla tras la cual una planchita movible hacfa de
postigo.

Por este simple indicio y por el crugir de la tela
el Sacerdote reconocié que era mujer la que se ha-
bfa arrodillado; tuvo por un segundo la visién de
su comedor donde su modesta cena lo esperaba al
sonar las seis, la mirada de Ana, su ama de llaves,
impaciente y regafiona por el retardo de su amo;

ro se reproché en seguida esta réfaga de mal

umor, y murmurando una oraci6n, corri6 la plan-
chita. pesarde la creciente oscuridad adivinb
por la mirada de la penitente arrodillada 4 sus piés.
que era jover y en sus ojos que iba 4 oir confesion
penosa y terrible.

Impresionado vivamente el anciano, se recon-
centr6 en su ser profesional. Sucede al sacerdote
lo que al verdadero médico. Uno y otro 4 la ca-

becera del enfermo de cuerpo 6 de espfritu, anulan

en sf toda idea, todo pensamiento, que no sea el de
su ministerio. El abate Renand inclin6 la encane-
cida cabeza y acercando el ofdo para ofr mejor, la
penitente, al través de la ref'a, pudo ver un perfil
surcado de arrugas venerables, Y unos ojos azules,
de azul :laro y fino. Su coraz6n lati6 con violencia,
su respiraciébn se hizo més corta, y murmur6 la
oracién: «me confiieso 4 Dios Padre . . .»

G’I-

Padre, sigui6 diciendo, luego que el Sacerdote
le hubo dirigido algunas preguntas 4 las cuales
apenas respondi6, Padre, he venido 4 vos en una
hora fatal de mi vida . . . estoy en visperas de co-
meter un crimen . . . nc me preguntéis cual, no
os lo diré; pero lo cometeré; debo cometerlo . . .
afiadi6 apoyando, insistiendo sobre esta palabra:
debo hacerly. Apesar de esto, Padre mfo, yo no
soy mala. 'Ya lo véis, existe aun en mf la fe. " Ven-
g0 4 suplicaros, de rodillas, que me adelantéis la
absoluci6n por lo que voy hacer: . . demasiado
sé que Ic que os pido es por demés extrafio. . .
ah! si yo pudiera referir mi historia toda, compren-
derfais, padre mfo, mi miseri¥; os compadecerfais
deella. . .ah!. . . continuddiciendo, apoyando
su frente contra la madera del confesonario,. como
incapaz de sobrellevar el dolor que la anonadaba,
y eg Sacerdote pudo ofr los sollozos que la aho-
gaban,

En lo; treinta y més afios que ejercfa su minis-
terio hat fa ofdo ‘extrafias, muy extrafias confiden-
cias; sinembargo qued6 aterrado ante el estravio
moral que revelaba la pretensién insensata de
esta criatura que acudfa 4 él, con sobra de fe en'el
corazén para creer, para solicitar el perdén de
Dios, y la voluntad decidida de cometer un crimen,
{que crimen? La primera idea del anciano Sacer-
dote fué que se trataba de algin drama de celos,
}', 4 la ves que reconcentrando en su pensamiento
os difereates indicips que pudieran ponerlo sobre
la via, contest6:

—Hija, lo 3ue me pedfs es un imposible. Debéis
saber que toda falta es tanto més Erande cuanto més
premeditada . . . pedid perdén 4 Dios, por el solo
nsamiento del mal . . . decid conmigo: no nos
induzcas en tentaci6n . . . Ellalo ofa hablar pe-
ro al llegar aquf el Sacerdote la vi6 mover la cag:-
‘'za y la oy6 decir:—no podré, es indtil . ... mi re-
soluci6n estd hecha . . . realizaré mi intento y si
m‘:iero en segu:jda, rgoriré condenada . . . conde-
nada . . .condenada . . .. replic6, ah! por piedad,
padre mfo, dadme la absolucié‘:l! A B

—Volved mafiana, dijo el Sacerdote.

—Y si no puedo volver, es quizds mafiana . . .
Yo me he arrastrado hasta aquf esta noche por un
‘Gltimo esfuerzo, para no cometer la falta sin haber

- lieta asf lo comprendi6

pedido perdén de antemano . . . ah! continué di-
ciendo, estoy perdida, Dios me rechaza 4 su vez
como los otros me han rechazado! {d6nde hallar
socorro ? que sufrir Dios mfo, que sufrir!, . .

El abate Renand quedé silencioso un instante.
{Un crimen? {ella iba 4 cometer un crimen? ¢co-
rria riesgo de morir en seguida? ¢ habfa hecho un
Gltimo esfuerzo? ¢{quizés no rfa volver? (ella
se sentfa rechazada por todos? Volvié 4 mirarla,
y al través de la penumbra pudo ver la descompo-
sicién de las lfneas de una cara que & Beur de su
palidez y su fatiga, aparecfa bella. Un algo de
perfume que trascendfa su vestido revelaba un dejo
de elegancia. e

Tuvo el abate una de esas intuiciones que acos-
tumbran tener los grandes conocedores de las en-
fermedades morales. Elev6 su alma 4 Dios, para
it:l(glorar la inspiracién de un remedio eficaz en la
crisis que el adivinaba y dijo en voz que de pron-
to se hizo scvera: :

—Os daré la absolucién cuando volvais, os lo
prometo, hayéis hecho lo que hubieres hecﬁo, pe-
ro. . .conung condicibn, eso sf, absoluta. . .

—¢ Cual, padre mfo?

—Antes de matarlo, dadle el pecho. . . °

Y corri el postigo del confesonario.

l'*

Qued6 la joven temblorosa y aterrada de la pers-
picacia del anciano.

Lo oy6 salir y pasar 4 la sacristfa. Not o por
un momento el temor de que él pudiera seguirla;
pero 4 la sola idea de pasar delante de ese hombre
que acababa de adivinar su secreto, una vergiienza
espantosa se apoder6 de ella, y envolviéndose en
su capa sali6 apresurada y se encontr6 en la plaza
fria y desierta que los faroles de gas alumbraban
siniestramente. Se arrastraba més bien que cami-
naba; el Sacerdote no se habfa equivocado, estaba
en cinta y la idea atroz del infanticidio la perse-
gufa, incesante, hacfa dfas.

fgue serfa de ella?

. La pobre muchacha se llamaba Julieta Beile. Su
novela era trivial como uno de esos hechos diver-
s0s que se leen 4 la tercera pégina de los diarios
bajo la ribrica humanitaria de « Restablézcanse los
tornos »,

.. Hija de un modesto profesor de una de las aca-
demias habfa pasado exdmenes brillantes, y reco-
mendada por uno de los examinadores entr6 como
institutriz casa de una familia rica de Parfs. ¢ C6-
mo se dejé seducir por el joven barén de Querne,
uno de los amigos de la casa? acaso lo sabfa ella!
Aventura horrible cuyo sélo recuerdo la hacfa es-
tremecer de disgusto. Habfa crefdo en este hom-
bre {por qué ?El nada le habfa prometido—no le
habfa ofrecido casarse con ella ¢ para qué? no lo
amaba ella acaso? Dos meses de idilio y luego el
abandono inesperado, afrentoso, inexplicable.

0 no 0s amo més, no es mi culpa, . .

Qued6 como muerta por este monstruoso egofs-
mo. Luego un dfa sinti6 que era madre. Ni por
un minuto tuvo la idea de volver donde su seduc-
tor. Era demasiado orgullosa para esponerse 4
las dudas de ese hombre que habrfa crefdo ver en
ello una tentativa de esplotaci6n.

Dfas y mis dfas de angustia habfan pasado
Mientras pudo ocult6 su estado 4 los padres de las
dos nifias cuya educaci6n le estaba encomendada.
Pretext6 luego un caso de enfermedad en su fami-
lia, se alej6 de Parfs y vino 4 refugiarse en Clemont,
en una fonda, bajo un nombre supuesto. Engafia-
ba 4 su padre haciéndole llegar cartas como escri-
tas de Parfs, por medio de una amxga gue allf tenfa.
Obtenfa por otro lado prolongacién de estadia de
la madre de sus discfpulas, excelente mujer que
mucho la querfa.

El término de esta agonfa se aproximaba. Ju-
r los dolores que se apo-
deraron de ella 4 la salida de la iglesia. Un es-
fuerzo més y este drama siniestro tendrfa su desen-
lace en la soledad de. un cuarto de posada. . .
Llevarfa consigo el cadéver del nifio que olvidarfa
luego en el compartimiento de un wagén de cami-
nos de hierro—¢ quién habfa de adivinar su huella?
Su honor quedaria en salvo, y . . . podrfa intentar
rehacer su vida.

ﬁ*ﬁ

Habfa anochecido por completo cuando se en-
contr6 de nuevo en su posada. rimeros sfn-
tomas del parto se hicieron sentir. acosto pre-
sa de angustiosa espectativa, ofa, afuera en los co-
rredores el movimiento de los que iban y venfan,
conversaciones, cuchicheos, risas. Alguien trat6
de entrar en su cuarto; un pasajero que se equi-
vocaba de puerta y que jur6 impaciente al recono-

cer su error.  Ella habfa corrido el cerrojo y arri-

mado el bafl contra la puerta.

Los dolores la destrozaban, 4 veces tan crueles
ue, para no gritar mordfa su almohada, persuadi-
a de que iba 4 morir y casi desedndolo; 4 pesar

de sus torturas, continuaba la actividad de su pen-

samiento y con la agitacién de la fiebre, sus ideas.
iban, venfan, se cruzaban en su cerebro. Que mise-
ria habfa sido su vida, ella recordaba su infancia, la.
pobreza de los suyos; la indigencia mal disimulada.
de una familia de universitarios en la cual seis ni-
fios no alcanzaban jamés 4 satisfacer su hambre y
en la que se recibe la educacion de una sefiorita,
en vez de ser una campesina feliz 6 una modesta.
obrera. Habfa con todo, trabajado, alcanzado sus
diplomas ; su padre le habfa ponderado tanto ese
porvenir de 1nstitutriz independiente! Y se vefa.
de nuevo entrando en la casa donde debfa trope-
zarse con Mr. de Querne. Que de humillaciones
soportadas, 4 pesar de la bondadosa benevolencia.
de sus duefios. Que de involuntarios é irresisti-
bles sentimientos germinaban en ella cuando se
comparaba 4 jévenes de su edad que.de visita en
la casa, subfan 4 veces al cuarto de estudio, all4 en
lo alto, Fara acariciar de paso 4 sus pequefias dis-
cipulas ’ ;
¢ Es que existe realmente en la riqueza una po-

tencia que desmoraliza? Le parecfa recordar que
el ambiente perfumado que esas mujeres sacudian
4 su alrededor habia trastornado su pobre cabeza.
La habfa lisonjeado aquello de ser amada, al igual
de una de ellas, por un joven cuyo éxito adivinaba
ella er mil de esos pequefios indicios que no enga-
flan la ‘maginacién de una mujer. Oh!, para qué
si la criatura que iba 4 nacer era nifia, esponerla 4
esa mi¢ina vida, & una peor quizés! y si era varbn
épara q'i# condenarlo & otras miserias, al igual por
ejemplo el mayor de sus hermanos? que cursan-

0 en la Universidad desde los 17 afios, no habfa
podido alcanzar su grado y se embrutecia, pobre
repetidor de estudios, arrastrando su existencia de
su trabxg'o 4 las mesas de un café de una pequefia
ciudad de provincia? N6, para los desgraciados

ue no tienen fortuna, valdria més no haber naci-
go, 6 morir en seguida. Un crinfen! Arrancar
una criatura 4 la fatalidad de semejante vida ¢serfa
acaso un crimen? NO, mil vecesn6. . .

*
» »

Y se retorcfa, razonando en medio de su desfa-
llecimiento que le causaba desmayos como si su
alma la fuera 4 abandonar. Al fin su sufrimiento,
llegg 4 tal punto que todo se confundi6 en su pobre
cabeza y ." . . naci6 la criatura. . . Allf estaba,
cerca de ella, habfa al fin recuperado el sentido
pasada la suprema tortura. La sentfa cerca de
ella, viva, palpitante, y no se atrevfa 4 estender las
manos para cogerla. El horrible propésito asedia-
ba su' mente. Lo mejor serfa, sinembargo, aga-
rrarla de seguida, taparle la respiraci6bn, ahogarla
con sus manos. . . Se encontraba sin fuerzas.
Algo habfa nacido en ella que le causaba inmenso
desaliento. Se sentfa presa de fatiga desmesurada
ane hacfa refluir 4 su cerebro, empresas atropella-

as todas, todas sus tristes ideas.

" ¢ Cuanto tiempo quedé asf? Nunca lo supo. El
silencio reinaba en la posada. Un vagido la des-

rt6 del letargo desesperado en que se sentfa
undida, «Es necesario proceder» se dijo. Ex-
tremecida tomo la criatura, sus dedos temblorosos’
se pasearon sobre el cuerpecito. Quiso verlo.
Encendi6 penosamente su bujfay mir6. . . Era
una nifia. La inocente criatura movfa sus miem-
bros, arrugaba sus pé4rpados, acentuaba sus peque-
fios labios. Julieta recordé la orden del Sacerdote.
Aplic6 contra su pecho esa boquita que principi6
4 mamar é4vidamente, y 4 medida que sentfa por
entre suave presion, desprenderse de su seno las
Fotaa de leche, las lagrimas inundaron los ojos de
a madre, que estrechando la criatura apasionada-
mente, y cubriéndola de besos en medio de sus so-
llozos, repetfa como enloquecida.

Hija mfa! hija mfa!

Y en vez de ahogar la mezquina y miserable
criatura, comenzb 4 arrullarla amorosamente.

El hombre no debe aguardar para casarse 4
que sus cabellos encanezcan, 4 que sus piernas
se debiliten Y 4 que su corazén haya agotado las
més dulces ilusiones en el mar tormentoso de la
experiencia. El casamiento no requiere solamente
amor sino también juventud.— Calonne.

. Dios ha santificado en MAR{A 4 todas las mu-
jeres: 4 las virgenes porque ella fue virgen ; 4 las
esposas porque ella fue esposa: 4 las viudas por-

ue ella fue viuda: 4 los hijos porque ella fue ES .

las madres porque ella fue madre.—Donoso
Cortés.

Quieres que tu marido permanezca siempre &
tu lado? Haz de modo que no encuentre en otra
parte tantas gracias, modestia, dulzura y terneza.
—Pitdgoras.
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UN AUTOGRAFO DE HUMBOLDT

Pensaba cierto librero alem4n publicar una co-
leccién de facsimiles de autégrafos de poetas y
escritores célebres, y al efecto solicité la coopera-
cién de cuantos crefa dignos de entrar en esta es-
pecie de pante6n literario. Habiéndose dirigido
también 4 L. Uhl;:d. éste lel x;;ﬁmitiéf unE:'uarteto
entre jocoso y satfrico, con el epigrafe un,
Ieonev;‘n. del ycual recordamos lg: dos mﬁf;
versos:

Doch statt die Klaw' euch zu begucken,
Les't lieber was wir liessen drucken !

(““ Pero en vez de mirar nuestros garabatos, leed més
bien lo que hicimos imprimir.”)

Cabal! Sin embargo, opinamos que los aut6-
grafos de hombres célebres son de mucho interés,
siendo en cierto sentido partes de ellos mismos;
y afin la reproducci6n exacta de tales papeles es
cosa muy aceptable, sin que por eso nos pongas
mos del lado de los llamados g;t;f&ogos y de sus
especulaciones generalmente bastante disparata-
das. ¢Quién pudiera adivinar, por ejemplo;.que
la letrica menuda, confusa y casi ilegible del :au-
tégrafo que hoy publicamos, sea la de un hom-
bre que abarcaba en su cerebro la ciencia toda
del Universo, y sabia exponerla, con claridad
admirable y encadenamiento maestrisimo, en
.obras para siempre cldsicas, tanto por su estilo
como por su contenido, ricos veneros de oro pu-
ro, sin mezcla de ganga estéril?

Debemos observar sin embargo que la carta
reproducida la escribié Humboldt, cuando octo-

enario no distaba sino pocos afios de su muerte,
omo se ve, usaba el alfabeto romano. La obli-
cuidad ascendente de sus renglones, que se nota

- PERU — Vista DE CHORRILLOS

en todos sus autégra-
fos, lo esplicé Hum-
boldt mismo por la cos-
tumbre adquirida en
sus viajes, de anotar sus
observaciones, al reco-
rrer selvas y montafias,

uesto el papel sobre

rodilla J:echa.

He aqui la transcrip-
ci6n del autégrafo en
letra de molde:

‘ Ich bin tief in Threr
Schuld! Ich habe Thnen
noch nicht gedankt fiir
das schone stalistische
Werk iiber * Fortschritt
und -Stillestand’  in
dem Lande, das sich
eines so herrlichen jun-
gen Konigs erfreut.
Dieses Buch voll ** sta-
alsman nischer'’' Ansi-
chien, das ich durch den
tn%/licltm von  Threm
Scharfblick zuerst er-
kannten Brugsch er-
hielt, retht sich eben-
biirtig an die zwet frii-
heren  iiber  Spanien
(dem sich ernevernden?
und die Gliicklichen ?
Inseln. Auch fiir den
liebenswiirdigen Brief
des jungen Portugiesis-
chen Konigs, den ich
gewiss auch ganz
IHRER  Freundschaft

2 £
i B v ol e 27
A e
Pl V2
v .,:'/"/ g ;
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VERDANKE, winsche ich Ihnen ﬁ(l‘sii)l/l:{‘/l zu A MI TIO EDUARDO. . CALCANO

DANKEN. Ein geistreicher Mann ist immer zum

Verzeihen gencigt! Darf ich Sic. verchiter R E M I N I s c E N C I A S
Gelicimer  Rath, bitten mich Mittaoch ﬂ/l//u_g" . :
etwas vor 2 Uhr bei Sich zu ericarten und mit iComo se llora sonriendo!

Naihitihi = J ;?(})nu ~e h:‘\hln m)ll‘nzuilrlo!
alter gewohnter Nachsicht anfzunchmen. Gomo we vive muriendo
Mit freundschaftlichster ~Anhanglichkeit und ~e 1inuere recordando! M. M. FLORES

inigiter ok niaiire e 4. 3 ROMANZA PARA PIANO por EMILIO CALCANO

Dec, 1855.

La direccién en el sobre (que no reproduci- 3 \ - W e % A J‘q
mos, aunque es también de puiio y letra de g . o st Arr :
Humboldt) dice: “Sr. ZHochwollgeboicn dem ‘%' 7 e e oo e e
Herrn Geheimen Rath Freitherrm von Minutoli, 2 : M 4
Ritter hoher Orden cte. Lcipziger Str. gr." < //L / - I’/’(‘, A

Agregamos la traduccion de la carta, (}?n}‘a me- e 7 ol i Ve " i ik P o e i
jor entendimiento de las pocas notas adicionales (j - e ~
que creemos necesarias. ? 7 = Z i \r—l P-,

«Tengo una gran deuda con Ud. No le he . 'HA\' ¢ f 5
dado adn las gracias por el hermoso libro esta- g dy v B 8 s Sl e Wb
distico sobre «Progreso y Paralizacion» en el pais | FR* 2 7 o= " o S
que tiene la dicha de tener un joven rey de tan 5 7 7 l
excelentes cualidades. Esta obra, llena de ciencia (ﬂ_ 5 hiss] y u s}l

olitica y que recibf por conducto del sefior i P {_T_J_J o e >

rugsch, cuyo talento tuvo Ud. el primero la B o e e —— = =
penetracién de reconocer, corresponde digna- ( = ; fest ——

=44
~wif$IT
A\

£
mente 4 las dos anteriores sobre Espafia [lla

ue estd en via de regeneracién?] y las Islas 7 ook ?I\ et ot \ ,J,"‘r 2 A

fortunadas [?]. Deseo ademds darle personal- ( Y
mente las gracias por la amable carta del joven
rey de Portugal, la cual debo sin duda también
4 la amistad de Ud. Un hombre de espiritu
estd siempre dispuesto 4 perdonar! ¢Puedo yo
suplicarle, muy estimado sefior Consejero, que
me espere en su casa miércoles en la tarde poco
antes de las dos, y que me reciba con la antigua
indulgencia de siempre ?

« Con las protestas de mi amistosa adhesién y
verdadero aprecio soy de V. E. muy obediente
servidor, A.v. HuMBOLDT.»

“A. S. E. el sefior Consejero Intimo Barén de Minutoli,
Caballero de varias Ordenes distinguidas. Calle de Leipzig,
nimero 41."”

Julio de Minutoli, de una distinguida familia
saboyana, 4 quien estd dirigida la carta, estuvo
largos afios en el servicio diplomdtico de Prusia.
Era hombre de vastos conocimientos, que ha
escrito varias obras de mérito, entre las cuales
Humboldt alude 4 tres, 4 saber: El Portugal y
sus Colonias en el afio de 1854 ; Cosas viejas y
Cosas nuevas de Espafia ; la tercera sobre las
Islas Afortunadas (las Canarias) no la conoce-
mos, y por eso no podemos dar su titulo; re-
cordamos sin embargo haber visto en 1855, en ’

o— e r——
3

los salones de la Sociedad Geogréfica de Berlin,

un gran mapa en relieve del Pico de Tenerife, 2

hecho por Minutoli. \
Parece que Humboldt no crefa mucho en la

«regeneracién» de Espafia, ni en lo «afortunado»

de las Canarias, como lo indican los puntos de

interrogacién que puso en la carta detr4s de los

nombres de ambos pafses. {

El «oven rey de Portugal» era D. Pedro V,
quien ascendi6 al trono en 1855. i

El sefior Brugsch, finalmente, es atin hoy un
de los primeros egiptélogos y autor de varias
obras importantisimas reifativas 4la historia y
las antigiiedades del valle del Nilo. Oriundo de
una familia en gosici()n humilde [ su padre era
sargento de caballeria], escribié ya antes de : {

tener 20 afios la primera gramética demética, y
Minutoli, quien supo desde luego apreciar el
talento del joven, le recomendé 4 Federico Gui-
llermo IV, entonces rey de Prusia, el cual tomé
4 Brugsch bajo su proteccién y le facilité los
medios para seguir sus estudios.

Minutoli regal6 este autégrafo al sefior R. T. C.
Middleton, 4 quien habfa conocido en Madrid
cuando estaba Encargado de Negocios de Prusia
en la Corte de Espafia, y acompafi6 el envio de
la esquela siguiente: Voila, mon cher ami, la }

petite lettre du Baron de Humboldt, que je wvous
avais promise. Tout a vous, v. Minitoli. Belin
17712 55.» El sefior Middleton lo present6, hace
poco, 4 la sefiora Margarita Stiirup, quien lo
guarda en la rica coleccién de objetos interesan- Ak ‘
tes que ha formado con solicito esmero y gusto (

escogido, y 4 cuya bondad debemos el permiso

de publicarlo, 4 excitacién de aquel distinguido
caballero inglés.

A. ERNsT,

Junio 13 de 1892
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LOS POR QUE

DE LA SENORITA SUSANA
POR
EMILE DESBEAUX

Continuacién

Por eso dla hora de comer empez6 por no
probar lasopa. . '

Lo mismo sucedi6 con las entradas, con el
asado y con las legumbres, no tocando tampoco
los entremeses.

—¢ Qué tienes, hija? le pregunt6 su abuelo.
Apuesto que hoy también has tomado golosinas.

—Y algo mds de lo justo, dijo la mam4 en-
fadada.

—Mam4, no lo haré més, dijo Susanita ; pero
hoy no puedo comer ; tengo a'fgo en el corazén.
.. =¢ De veras? dijo Pablo mirando 4 su herma-
nita. ¢ Y dénde tienes el corazén, muchacha ?

—Aquif, respondi6 Susanita poniéndose la
mano en el estémago.

—Me alegro mucho, dijo Pablo riendo, de sa-
ber que tienes el corazén ‘en semejante sitio. Es
un caso raro. Y afiadi6:

—En lo sucesivo no te preguntaré nada ; si yo
te rogara que me dijeses donde tienes la punta
de la nariz, capaz serfas de sefialarme la barba 6
las orejas.

—i Bah ! ;te quieres burlar de mf?

—No me burlo, ¢ pero es posible que una se-
fiorita como tfi ignore atin donde tiene el cora-
z6n? ¢ No has sentido nunca sus latidos ?

-—‘-Ahora mismo los siento, dijo Susanita. Late
aqui,

Y al decir esto se llevaba la mano al costado
izquierdo.

—Muy bien, dijo Pablo; ¢ pero en qué con-
siste que latiendo ahf te duele m4s abajo ?

La nifia, que reflexionaba siempre con forma-
lidad sobre lo que le decfan, respondié después
de algunos instantes.

—Es verdad ; quiere decir que lo que tengo
mal es el estémago. Nolo que tengo, sino lo
que tenfa mal, agregé enmendéndose.

—Eso es lo cierto, y no debes usar unas pala-
bras por otras como hacen las chicas ignorantes.

—Tienes razén. Cuando me duele un pie no
digo:que me duele la cabeza.

Dicho esto con una seriedad que divirti6 4 los
presentes, afiadi6 la nifia :

EL MERCADO DE MARACAIBO

De qué sirve el corazén?

e casi nada, es la cosa més sencilla del
mundo ; sin él no vivirfas.

. —Pues tG me habfas dicho que la sangre es lo
que nos hace vivir, ¢ no me has dicho eso?

—Verdad que sf; te he dicho, volviendo 4
nuestra comparacién, que la sangre es como la
cal, mediante la cual se edifica y se compone la
casa. ¢ Pero crees'ti que la cal va y viene sola?

—i Oh ! no, exclamé la nifia, como si encon-
trara la pregunta demasiado ficil, es un obrero
el que la lleva.

~—Pues bien, querida, el ‘coraz6n es el obrero
que trae y lleva la sangre.

—Yo crela que la sangre se hallaba en nues-
tro cuerpo sin necesidad de ser traida y llevada.
Ah! ¢t pensabas que ella se estaba tan
tranquila como esa agua con vino que tienes en
el vaso?

—Por supuesto, ; :

—Pues es todo lo contrario; su actividad es
tal, que recorre todo nuestro cuerpo en veinte y
dos segundos.

—Explicame como es eso.

Pablo mir6 4 su madre y 4 su abuelo, y como
éstos le hicieron sefia de que continuara 4 fin de
distraer 4 la nifia de su célebre ‘‘mal de cora-
z6n," prosigui6 asf :

—T0 me has visto jugar 4 los naipes con abue-
lito, ¢ no es verdad ?

—Y conoces las cartas de la baraja francesa.

— Conozco todos los ases.

—Pues bien, hay un as de corazén, y debes
saber que su figura es la de nuestro corazén,
af:roximadamente ; pero con la diferencia de que
el coraz6n es mucho més abultado, y estd hueco.
Imaginate una especie de globo de caucho que
pudiéramos contraer 4 voluntad y que se hallara
dividido en cuatro compartimientos : dos abajo
y dos arriba.

Supongamos ahora que el compartimiento bajo
de la izquierda estd lleno de sangre. Al con-
traerse expulsa la sangre por un largo tubo que
se llama arteria y que se divide en multitud de
tubos cada vez més chicos, invisibles casi, los
cuales penetran en todos nuestros 6rganos, y en
nuestra carne también.

Ese gran nimero de pequefias arterias permite
4 nuestra sangre ir y venir por todo nuestro
cues Asf lo nutre, asf fortalece la armazén
debilitada, asf tapa los agujeros ( hablo siempre
por comparacién], restaura los desperfectos y,
en una palabra......

—Compone la casa, interrumpi6 la nifia con.

un tonillo de satisfaccién, mostrando asf que em-
pezaba 4 comprender.

—Més todavia, dijo Pablo; al componer la
casa, arrastra y se lleva los'viejos materiales que
ya no sirven.

Omito el decir-
te que la sangre
esta llena de gl6-
bulos diminutos,
seetgejaqtes 4 mo-
nedas ‘ impercep-
tibles ; ha)?e milla-
res en cada gota.
Son encarnados,

y 4 ellos debe la
sangre su colo-
raciébn. -

Ahora bien, la
sangre restaura
valiéndose de es-
tos gl6bulos, co-
mo el obrero se sirve de la cal. :

Aqui pone, alli deja, y tantos reparte al circu-
lar, que al fin pierde el color rojo y toma un color
negro debido 4 los materiales viejos recogidos 4
su paso.

lega un momento en que ya se encuentra tan
recargada ded ma‘terial antiguo, que le es preciso
se de €l
ué hace? pregunt6 la nifia.
na cosa muy sencilla : echarlo al tuego.

—i Qué cosas dices ! exclamé Susanita.

—Te digo la verdad. Escucha bien. La san-
gre ennegrecida empieza por ir al compartimiento
alto deelg derecha ; allf abre una puerta y des-
ciende al compartimiento bajo del mismo lado.

Entonces el compartimiento se contrae y la
sangre sale por otro tubo que la lleva 4 los pul-
mones.

—¢Los pulmones?

—Sf, ese es el
horno donde la san-
gre quema sus viejos
materiales.

—¢ Pero tenemos
fuego dentro de no-
sotros ? interrog6 la
discipula de Pablo.

—No tengas cui-
dado y tranquili-
zate, respondi6 éste.

Eso quema sin
llama y ya te habla- .
ré de ello algfin dfa, cuando me preguntes por qu
respiramos. Por hoy te bastard con saber que
la sangre espesa y n se encqentra al lleg:\r‘(
los pulmones en presencia del aire que continua-
mente respiramos, y se convierte en bermeja y
fluida.

desca
—u
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Entonces va al compartimiento alto de la iz-
quierda, abre una puerta y desciende al piso
bajo, al mismo sitio de donde parti6, del cual
vuelve 4 salir para continuar su tarea reparadora
por todo nuestro cuerpo. ‘

—Se me figura, dijo la mamd, que esa pobre-
cita sangre tiene que abrir muchas puem. ¢ No
tendré portero que la ayude? ’

—No lo necesita, dij> Pablo, pues las puertas
que abre son como las que t( conoces. No hay
més que empujarlas, y ellas mismas se abren y
se cierran.

—Y todo eso, gracias al corazén, dijo Susa-
nita llevando la mano al pecho.

—¢ Qué haces? pregunt6 el abuelo sorprendido.

—Siento los latidos de mi coraz6n. Estos la-
tidos, afiadi6 la nifia vacilando; ¢no son los
compartimientos que se contraen?

—i Bravo ! exclamaron 4 una Pablo, su madre
y su abuelo.

Y el ltimo afiadi6 dirigiéndose 4 su nieto
Pablo :

—Termina tu historia, examinando si la sangre
de tu hermanita circula con regularidad.

—¢Y c6mo lo ha de ver? dijo la nifia ad-
mirada.

Pablo, por toda respuesta, le tomé el pulso 4
la nifia; al mismo tiempo que lo hacia con la
mano derecha, miraba su reloj que ya tenfa en la
otra mano.

—Haces como el médico, dijo la nifia.

—Si, te pulso.

—¢ Para ver si mi sangre circula bien?

- —Exaatamente.

—¢ Y c6mo puedes saberlo ?

—sl'ﬁ misma nos acabas de decir que los lati-
dos de tu coraz6n corresponden 4 sus contrac-
ciones.

—Eso he dicho.

—Pues bien, cada vez que el corazén lanza la
sangre, ésta penetra en los tubos que antes he di-
cho. En la mufieca, esto es, en el pulso, tienes
un tubito que se llama, por si quieres saberlo,
arteria radial. Cuando la sangre llega 4 esa ar-
teria, mis dedos que la oprimen sienten los lati-
dos de la sangre, pues ésta quiere pasar 4 toda
costa y empuja asi mis dedos como la arteria
misma. Afiadiré que la palabra pulso viene del
latin, y que pulsus quiere decir precisamente em-
pujado.

—¢ Cuéntas pulsaciones? pregunt6 el abuelo.

—Setenta.

—Vamos, la nifia estd buena.

Pero Susanita miraba como quien pide més ex-
plicacién y su hermano le dijo :

—Se ha hecho constar que ese nfimero de pul-
saciones prueba que el corazén late convenien-
temente. Cuando el pulso es mds débil indica
anemia ; cuando esti més fuerte indica fiebre.

—Por eso los médicos lo denominan la br(jula,
dijo el abuelo. Es un gufa tan seguro como la
brijula niutica, que tu padre consulta quizi en
este momento.

Este recuerdo no entristecié 4 la familia, pues
en el ministerio habfa noticia de que el buque es-
perado segufa sin novedad su derrota.

Continuard

SU CARA MITAD

NOVELA ESCRITA EN INGLES

por

PF. BARRETT

traducida al castellano por

FRANCISCO SELLEN
Continuacion

de etiqueta; pero no bien el lacayo pronuncié
mi nombre, se levant6 de su asiento y se dirigi6é
4 mf recibiéndome con la misma cordialidad y

‘rior de la esposa de Harlowe.

franqueza como en los dfas que yo iba 4 darle
lecciones de violin en su modesta casita. No se
avergonzaba absolutamente de su posicién pasa-
da, ni de los antiguos amigos que habfa conocido
en tiempos menos afortunados. ,

Durante mi visita se present la scfiora de
Motley acompafiada de la dama en cuya casa
Cecilia habfa estado empleada de institutriz. Tal
vez esperaba humillar 4 Margarita revelando de
este modo 4 sus nuevos amigos la posicién ante-
o conocfa su
cardcter, pues de conocerlo se habrfa evitado la
mortificaci6n del fiasco que tuvo en su tentativa,
Margarita no se sinti6 avergonzada en lo mds
minimo ; antes al contrario, di6 muestras del més
vivo agradecimiento por lo bondadosa que aque-
lla dama habfa sido para con Cecilia, y agreg6
que ella misma habfa tratado de dar lecciones,
pero sin ning(n éxito. Y no creo que nadie la
quiso 6 estim6 menos por esta confesi6n, excepto
la sefiora de Motley, que dié6 otro giro 4 la con-
versaci6n, con un mal encubierto pretexto de
admirar el retrato de Margarita.

El circulo de amigos de Harlowe se iba ensan-
chando de dia en dia, y pronto los reciencasados
ocuparon un puesto distinguido entre las gentes
de mundo y 4 la moda. El‘ nombre de Marga-
rita era mencionado frecuentemente con elogios
en los periédicos que se ocupaban de las fiestas,
reuniones, bailes y asuntos sociales. Su esposo
no era menos popular que ella ; y no podia ser
de otro modo, porque no era posible admirar 4
la esposa sin admirar también el caricter del
marido, existiendo, como existfa, una maravi-
llosa semejanza en las buenas cualidades que los
adornaban. El tiempo lo dedicaban 4 los place-
res y diversiones, y el deseo de divertirse parecfa
que iba en constante aumento y que no conocfa
limites. Todo se volvia comidas, conciertos, bai-
les, teatros, reuniones, etc: siempre habfa algo
nuevo. Cuando iban al Orfeé6n, se ola un mur-
mullo general en el teatro hasta que se sentaban
en su palco, precisamente como si hubiesen sido
principes de sangre real. Margarita no podia
menos de llamar la atencién del pfblico, por su
belleza, su gracia y amabilidad, sus diamantes y
sus elegantes vestidos.

Tom6 lecciones de equitacién. La naturaleza
la habfa adaptado 4 este ejercicio, pues no cono-
cia el temor y era ademéds delgada y esbelta. Al
mes de habr recibido su primera leccién se pre-
sent6 en un espléndido caballo con su esposo.
Fué un nuevo triunfo obtenido en un terreno en
el que hasta entonces la esposa de Motley habfa
brillado en primer término. Después que se en-
contraron una vez 4 caballo en el Parque, no se
volvi6 4 ver méds 4 Elena cabalgando en su traje
de amazona. Abandon6 por completo el campo
4 su rival. Recuerdo que Margarita me dijo que
habfa aprendido 4 montar 4 caballo movida prin-
cipalmente del deseo de acompafiar 4 su esposo
en la cacerfa. *‘Si por casualidad le aconteciera

un accidente en que perdiese la vida, yo no le -

sobrevivirfu’'—decfa sonriéndose. Ambos acep-
taton una invitacién de Lord Lumberdale y su
esposa para pasar un mes en sus posesiones de
Barewood, y allf Margarita y su marido se gana-
ron la admiracién de todos los que estiman en
algo la destreza y el arrojo. Por mi parte sé de-
cir que estuve con no poca ansiedad todo el
tiempo que permanecieron ausentes, y que me
alegré infinito cuando los vi de vuelta en Londres,
sanos y salvos.

Durante su estancia en el campo hicieron mu-
chos nuevos conocimientos y fueron penetrando
mds y mds en los circulos del gran mundo y de
la més escogida sociedad. La gente anhelaba su
trato, y muchas personas solicitaban la amistad

“de la esposa de Motley con el tinico objeto de ser

presentadas 4 los Harlowe. Por otra parte, las
fiestas y reuniones que daban en su morada eran
mis suntuosas y en mayor escala que nunca. Y
mientras Harlowe recibia 4 sus huéspedes y per-
sonas de viso en su magnifica casa de Kensing-
ton, su socio examinaba las cuentas del banco 6
vefa llenar los toneles de cerveza en el patio de
la gran fibrica de Southwark.

CAPITULO IX

A MEDIDA que el tiempo pasaba, mis visitas 4
los esposos Harlowe se hacfan mds raras. La

culpa era toda mfa. La amistad de Margarita
en nada se habfa alterado: tenfa tanto placer en
verme y hablar conmigo de mGsica como en los
dias en que yo le daba lecciones de violin en
en Ilighgate, aunque con tantos amigos nuevos
y rodeada de tantas distracciones yo le era me-
nos necesario que en aquellos: tiempos. Si por
casualidad me vela en la calle, hacfa detener su
carruaje para hablarme, aunque estuviese yo ves-
tido con mi traje de todos los dfas y llevase mi
violin bajo el brazo. Repito que su corazén no
habfa cambiado y conservaba todos sus genero-
so0s impulsos € inocente entusiasmo. Si algin
orgullo habfa entre nosotros, era de mi: parte,
pues no podia sentirme 4 mis anchas en aquella
morada palacial, entre sus ricos y brillantes ami-
g0s, aun cuando ella y su esposo hacian todo lo
posnb.le para que me considerase como en mi
propia casa. Asf es que me agradaba mis ir los
domingos por la noche 4 su antigua habitacién
en Hthgate. tomar el té en compaififa de Juana,
y hablar de Margarira y de otros asuntos.

Cecilia IXasaba\ la mayor parte del tiempo en
casa de Margarita, que deseaba que tanto sus
hermanas como su padre viviesen con ella; pero
Juana hallaba tan poco placer como yo en la
compafifa de gentes de tantas campanillas, y
Potter por su parte creia que lo que mds le con-
venfa era vivir independiente; asi es que conser-
varon su antigua casa donde Juana cuidaba de
su padre.

Por lo demés, no habfa ya necesidad de que
las muchachas trabajasen, pues Potter ganaba 4
la saz6n una bonita suma (ﬁe dinero. Se habia
verificado en €l un cambio maravilloso. Su cor-
ta estancia en la morada campestre de Motley,
en Fairlawn, habia acabado con sus gustos é in-
clinaciones de bohemiano. Después de haberse
visto una vez vestido de casaca y con cuello lim-
pio, no podia admirar m4s la antigua chaqueta
de terciopelo ni las franelas de color pardo. El
que en un tiempo habfa satisfecho su apetito con
un pedazo de carne cualquiera y un par de vasos
de cerveza no muy excelente, sofiaba ahora sélo
con manjares exquisitos y vinos delicados. El
centenar de libras esterlinas que Motley dejé en
el caballete, en pago del retrato por concluir de
Margarita—qué diré de paso era la mitad de la
suma que Potter intentaba pedir por su trabajo—
facilit6 4 éste presentarse en casa de su yerno
Harlowe con camisas finas de hilo y una casaca
exenta del sospechoso olor de bencina. Pasaba
una gran-parte del dia en el sal6n de Margarita,
y alli, y principalmente en la mesa, de que era
frecuente parroquiano, hablaba sin cesar de be-
llas artes y se daba todos los aires de ser uno de
los representantes de esa escuela de pintura que
4 decir de sus adeptos se adelanta 4 la época ac-
tual. Adopt6 un nuevo estilo que, seglin mi
pobre opinién, era el peor de todos los estilos
que habfa adoptado en su inconstante carrera.
Pero posefa la ventaja de que se podia trabajar
sin mucha fatiga ni asiduidad, que es un factor
importante en la produccién de cuadros cuando
se trata de un hombre haragdn como Potter. Ll
mismo se titulaba zmpresionista, seglin creo; y
Fodia con tanta facilidad pintar la impresion que
e causaba una puesta del sol, una neblina, un
aguacero 6 cosa parecida, como un pintor de
cenefas dar unos cuantos brochasos. Estas pro-
ducciones me parecfan completamente ridiculas;
pero lo més cémico del asunto era oir 4 las per-
sonas que las admiraban y se extasiaban ante la
rofundidad de la idea, lo sutil del pensamiento,
a idealidad inexplicable, la intensa sensibilidad
y otros desatinos por el estilo. De mds estd de-
cir que Potter lo crefa como articulo de fe, y per-
manecfa horas enteras ante uno de sus mamarra-
chos con todo el solemne aspecto de un buho; y
lleno de sinceridad y candor decfa en estilo cam-
panudo, tomédndolo por lo serio, las paparruchas
mds absurdas, que para m{ no tenfan ni pie ni
cabeza como sus cuadros. Ideaba los marcos
més extravagantes para sus malhadadas obras,
saliendo algunos bastante aceptables cuando da-
ba la orden 4 un fabricante entendido y hibil,
ero otras veces eran simplemente grotescos.
Y’uru que el bromazo fuese completo, estos cua-
dros, si es que tal nombre puede aplicarse 4
aquellos brochazos 4 tajo y destajo, estos cuadros
impresionistas, digo, se vendian 4 precios muy
altos, y hasta habia uno que se exhibfa en una
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celebrada galerfa de la calle- de Bond. Puede
ser que me equivoque, y* que esas producciones
me parecieran meros mamarrachos porque mi
gusto es malo, asf como la mfisica cldsica no
aprada 4 los ofdos poco cducados; lo que Ginica-
menle desearfa es que todas las obras de arte pu-
dieran producirse con tanta facilidad, Es cuan-
to tengo que decir acerca de los cuadros de
otter. : '

Continuaba todavia afectando cierta excentri-
cidad, aunque sus vestidos eran limpios y nue-
vos, y hasta tenfa el cabello perfumado. Guar-
daba en su cartera de bolsillo rollos de billetes de
banco, cosa tan. inusitada en Potter como una
camisa limpia y cabellera bien peinada. Era una
delicia verle hacer ostentaci6n de una docena de
hilletes de banco ante la at6nita Juana, y ambos
desefibamos que la de la escuela impresio-
nista continuara indefinidamente.

Como ya he dicho, Cecilia ba la mayor
parte del tiempo en la morada de Margarita.
Ljsm y su esposo la mimaban, lo que no le con-
venfa, . pues ella era de suyo sencilla é m_ﬁmul,
sin la energia de Marg'nma 6 la prudencia de
Juana. lLos amigos de Felipe medio le ha-
cfan la corte, lo que la hizo volverse coqueta é
inconstante. Parecfa como si su casamiento con
Horacio se hubiera pospuesto indefinidamente.
El tenfa celos, y ella le atormentaba con sus co-
queterfas, aunque siempre se hallaba dispuesta 4
reconocer sus faltas y 4 llorar arrepentida, pi-
diendo que la perdonasen, de modo_que las rela-
ciones con su antiguo novio. continuaban bien
que mal. EIl era un buen muchacho, serio y
trabajador, 'y al notar el gusto creciente por el
lujo que se 1ba desarrollando en Cecilia, se puso
4 reflexionar que ésta no se contentarfa ya con

la modesta casa en que tendria que vivir una vez

casada con él. Pero Cecilia le prometi6 que,
" después de la pr6xima reuni6n, regresarfa 4 casa
de su padre 4 vivir tranquila en compafifa de
Juana, sin volver 4 pensar mds en fiestas, bailes
y saraos, Sin embargo, después de la’ reuni6n
aludida, muy brillante por cierto, se quedé donde
estaba y no Y)ablG mis del asunto. Horacio tuvo
un dfa una entrevista con Potter, y discuti6 seria-

mente lo que pasaba, manifestando que sus me- -

dios no le permitirfan casarse con una muchacha
que habfa adquirido tales hdbitos de lujo y tanto
gusto por las divergipnes. ;

—En ese caso, dijo Potter, ;por qué no trata
usted de mejorar
afilia usted 4 la nueva escuela artistica ?

—A preguntas como éstas, Horacio respondfa
que si para ello tenfa qué pintar ‘‘ mamarra-
chos,”” daba la_preferencia,4 las tapas de las ca-
jas de confituras, De lo cual no debemos sor-
prendernos, porque siendo, como era, uit artista
concienzudo y paciente, el buen éxito de un char-

latin del calibre de Potter no podfa. menos de °

cxasperarle. Los hombres como Horacio siemi-
pre tienen que hacer la marga reflexién de que,
si no fueran tan escrupulosos, gozarfan de mejor
posicién. g : il

Juana y yo acostumbrdbamos hablar de estas
cosas, y por ella supe c6mo se iban aumentando-
los gastos de los reciéncasados, y tuve noticias
de las enormes sumas que empla{an en vestidos
y diversiones.

—Alli no reinan sino despilfarro y éxtravagari-
cia, me dijo un dia, y no hay quien’sirva de freno
al otro. Felipe es tan ligero como Margarita, y
su. finico pénsamiento es buscar el modo de
gastar dinero. He tratado de hacer ver 4 Mar-
garita que va por: muy mal camino. - ; C6mo
pueden esperar que sus sirvientes sean cuidado-
sos y honrados; cuando ellos mismos son tan li-
geros y descuidados?. Ninguno de los dos co-
noce el valor del dinero : son como nifios, y para
nada piensan en el dfa de mafiana. ;

—Pero eso no puede durar siempre, le dije 4
Juana. Si cada dfa se aumentan sus gastos, tar-
de 6 temprano habrén agotado ' sus recursos, y
ent6énces ¢ que harén? .

—Eso es precisamente lo que yo digo. Des-
pués de 'acostumbrados 4 satisfacer sus menores
caprichos, hallarén muy dificil carecer de lo que
ahora tienen en abundancia, Es una locura. ~Si.
ven algo que les agrada, al puito lo'compran,
necesitenlo 6 no : cuadros, grabados, objetos de
china, joyas, sedas, muebles, no importa lo que
sea, aunque no tengan donde colocar las com-

e posicibn? jpor qué no se’

pras que incesantemente estin haciendo. Y lo
que mis me duele, es que la mayor parte de es-
tos desaciertos se deben 4 Margarita. Ella nun-
ca fué muy cuidadosa ni econémica; y Felipe,
antes de casarse, no era tan derrochador como
ahora.

—La verdad es que él comete un gran error
al dejarla incurrir en semejantes despilfarros y
extravagancias : un hombre debe poseer cardcter
suficiente para gobernar su casa, poner un limite
4 los gastos y tener sus negocios en orden.

—-(.gitrto es, pero yo creo que un hombre ena-
morado es tan débil como una mujer ; y Felipe
ama 4 Margarita 4 tal extremo, qule serfa capaz
de hacer hasta un imposible, si se tratase de sa-
tisfacer un deseo expresado por ella.

Nada' pude replicar 4 esto, porque hubiera
preferido verle derrochar cuanto tenfa antes de
que hubiese amado menos 4 su esposa.

Un dfa me encontré de manos 4 boca con

‘Motley en el Puente de Waterloo, mientras re-
resaba del ensayo 4 mi habitacién en la calle de
ambeth.  Asiéndome del brazo me dijo :

—¢ Le gusta 4 usted el pernil de carnero?

—Mucho que me gusta.

—Ent6nces entre usted en mi carruaje y vén-
: ﬁase 4 comer conmigo. Las cosas buenas se
an de comer en buena compaiifa.

—¢ Su esposa no t:omer})a con usted? le pre-

gunté.

—No: ella no se sienta 4 la mesa antes de las
siete i ocho, y yo no puedo comer después de
las dos de la tarde. Ademds, ella es demasiado
delicada para soportar el olor de la cerveceria de
Southwark. Y sefialando con el dedo una gran
manzana de antiguas casas junto 4.la fibrica d2
cerveza, que se estaban derribando, agreg6 ;

—Acabo de comprar ese lote y debo decir que
he pagado un precio nada bajo. Pero necesita-
mos més espacio : creo que al paso que vamos,
necesitaremos toda la calle dentro de pocos aiios.

Me alegré al oir semejantes noticias. :

El carnero era delicioso, y hablamos de varias
cosas ; pero como Motley lo que mejor conacia
eran los negocios, y como estaba orgulloso de su
buen éxito, su conversaci6n en ecse particular
era mds interesante, porque sabfa lo que tenia
que decir. Sy
~—Una liberalidad prudente, es el secreto del
buen éxito, dijo. Cuando otros s6lo-han ofre-
cido algunos centenares, yo he dado muchos
miles, y-aunque se han refdo de mi, poco me im-
portaba. No soy muy sensible en esas materias,
y sélo 1ue me pesco. Jamds he gastado nada
sin tener la seguridad de que ese dinero volverfa
de nuevo 4 mis bolsillos y con intereses. Hasta
ahora no me he equivocado en mis cilculos.
Eso es lo que llamo prudente liberalidad, y la li-
beralidad de otra clase es detestable, porque es
malgastar el dinero insensatamente. Yo no co-
nozco nada tan odioso como eso.

Nada respondf ; pero la mirada penetrante de
Motley vislumbré algo en mi rostro que desperté
su curiosidad. ;

—Quisiera saber lo que piensa usted ahora,
Holderness, me dijo.

- —Bueno ; para decir 4 usted la pura verdad,

estaba pensando que, 4 juzgar por lo que he

ofdo, 1a conducta 303 su socio debe serle 4 usted
muy poco grata.

—En cuanto 4 Felipe, exclamé con sonora car-
cajada, eso es otra cosa. El tiene el derecho de
hacer con lo suyo lo que mejor le.plazca. Que
ahorre 6 que malga:te, en nada influye en la
parte de las utilidades que me corresponden.
¢ Qué tengo que decir en ese particular?

—Yo no me referfa 4 eso ; s6lo crefa que si es-’

tuviese en lugar de usted, me sentirfa mortifica-
do al ver como se derrocta el dinero que tanto
trabajo me habfa costado acumular. Al mismo
tiempo, le congratulo 4 usted por tener ideas
mis liberales que las mfas. Confieso que en
ciertos asuntos soy muy poco liberal,

—No tenga usted cuidado en ese particular,
Holderness, me dijo reclindndose en la silla y
mirando desvanecerse la espiral ‘del humo de su
tabaco ; no tenga usted cuidado. Yo no los
pierdo de vista. Felipe es un excelente mucha-
cho. Margarita es una mujer encantadora, y yo
profeso 4 los dos un buen rafecto. El Banco ‘es
una institucién sélida y la cerveceria 1o es tam-
bién. Ahora estdn como embriagados de amer

b

pero poco & poco se irdn calmando. Mireme us-
ted : ya yo me he calmado.

Y riendo con su sonrisa habitual continué :

—Digo que me he calmado. Usted recordari
que hasla hace poco mi ambicién era sobrepujar
4 los demds. Usted debe haberlo visto, porque
usted es hombre de huen sentido, Holderness;
usted debe haber visto que yo acostumbraba pi-
car el amor propio de mi esposa para que eclip-
sara 4 Margarita. ; Se acucrda usted? Pero (_o
me dejé de eso cuando vi que no habfa probabi-
lidad de triunfo. Bucno : ya eso pasé.  Cuando
Elena supo que Felipe habia comprado un paleo
en el teatro para su esposa, s¢ empeiiG en que yo
también le comprara uno, pero no lo hice. Hija
mia, le dije, no hay necesidad de que te Erqsen-
tes en el mismo lugar que la esposa de Felipe :
si quieres oir mGsica, puedes comprar una luneta
cuando lo desces; pero un palco ya es asunto
més serio. No; no puedo censurar 4 Felll)e
porque procedi con ligereza, porque 4 mi me ha
sucedido lo mismo. Ya he recobrado mi sano
juicio, y lo mismo le pasard 4 ¢l dentro de poco.

Conlinuard

ATRACCION O REPULSION DE 2 ESFERAS
DE CORCHO

Ponganse enun vaso de agua dos bolitas de cor-
cho (pueden hacerse ¢stas con un tap6n de botella.)
Acérquese la una 4 la otra, de manera que la dis-
tancia sca aproximadamente un milimetro. Ob-
sérvese que de pronto se precipita la una sobre la
otra y se juntan. También se puede clavar una de
las bolitas en la punta de un cuchillo. Si sé aproxi-
ma la punta del cuchillo que tienc esta bolita 4 la
otra bola, resultari que al estrecharse la distancia
la atrae.

Si se untan de sebo estas bolitas, en vez de
atraerse se repelen.  La causa de estos fenbmenos
no es otra que la forma de los meniscos, que son
convexos 6 concavos, segiin que las bolitas se mo-
jen 6 queden preservadas del agua por la accion
de la grasa.

ACERTIJO

En medio del mar estoy,
también me encuentro en la orilla,
y, sin embargo, en el mundo
nadic me ha dado cabida.

ANAGRAMA
TE ASARAS

Formar con cstas letras el apellido de un célehre
artista,

CHARADA

Primera 'y segunda, fruta’;
segunda y primera, planta.
¢ Dirés que pronto sc acierta ?
Pues vamos 4 ver si la hallas.

Solucion de Charadas del nimero 11
CACERES — BOVEDA — SORBETE

REEDITADO EN "FOTOCIENCIA,S.A, CARACAS
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nente en 1820 por causas en que nos ocuparémos mas
adelante, tuvo efecto una nueva excpedﬁ:i(m de los
indios triunfantes en Maracapana y Cuman4, la cual
atacé de nunevo las costas de Cubagua. Al saberlo el
Alcalde mayor Antonio Flores, flaquéa del 4nimo y
sin darse cuenta de su cobardfa, contagia 4 la pobla-
cién; y casi todos resuelven huir 4 La Espafiola, no
obstante de tener trescientos hombres hébiles, dos ca-
rabelas, y armas y munici en abundancia. Embar-
cados en las dos carabelas y en otros buques menores
abandonan la capital, dejando como botin al invasor,
gran cantidad de vino, de vituallas, y articulos de
valor. Al divisar esto los indios que desde el mar
atisbaban la ocasi6n, se Imipiun sobre el poblado
abandonado y lo saq su gimto. En €1 se holga-
ron, danzara i, inspirados por el licor de Baco, destro-
zaron cuanto pudieron, -robaron lo més y salieron.
Este suceso desgraciado fué después la causa de las
matanzas de Ocampo y de Castellén, con quienes
regresaron los fugitivos de Cubagua, y que motivé el
levantamiento de la primera fortaleza de Cumané en

522.
Habfa llegado el momento en que debia bautizarse
el primer pueblo fundado en Vetezuela, primera colo-
nia comercial del continente... Por orden imperial se
le puso 4 la ciudad el nombre de Nueva Cédiz. (1)
No sabemos 4 punto fijo, cudl fué la poblacién que
tuvo en esta época, pero es de presumirse que pasaba
de mil y quinientos habitantes, pues la solidez y abun-
dancia de las casas indicio era de que aquélla se desa-
rrollaba. Mandé el Emperador mds tarde, en 1527,
que pudieran los vecinos elegir, entre ellos, un Alcal-
Ae ordinario cada afio, el cual debia conocer de los
#pleitos civiles y criminales, con tal de que no fuese
escogido entre los oficiales reales. Proveyé 4 la isla
de ocho Regidores que fueron® Giraldo de Viernes,
Andrés Fernando, Vicente Divila, Francisco de Porti-
1o, Alonso de Rojas, Pedro de Alegrfa, Martin de
Ochandiano, ( éste también con el empleo de Tesorero
de la isla) y Juan Lépez de Archuleta, que fué nom-
brado Veedor. Dispuso también el Soberano que se
uintase el producto de las perlas, en cunlquier lugar
Zel continente donde se descubrieran, prokibicndo con
grandes penas que las oradasen. Mandé igualmente
4 Pedro de los Rios, para que pusiera al Fisco en
i6n de la isla de las perlas. En esta misma fecha
regal6 el Emperador quinientos pesos para la reedifi-
cacién de la Iglesia de Nueva Céddiz
quemada; doté 4 la ciudad de un regimiento al niando
de Pedro Ruiz de Matienza, y concedi6 al Capitin
JAcome Castellén un Escudo de Armas que represen-
taba la fortaleza que habia levantado en las costas de
Cumand, y que tanto habia contribuido al desarrollo
de la poblacién de Cubagua. :
Contentos se hallaban con estas concesiones reales
los moradores de la Colonia, cuando fueron de nuevo
atacados y en gran nimero, por los piratas caribes.
Yeroz fu€ la embestida, pero sostenida y valerosa ls
defensa. Después de rudo combate por ambas partes,

vencieron los espafioles con pérdida de algunos solda-*

dos, mientras que en las huestes indigenas la mortan-
dad fué numerosa. Salvironse, no obstante, cien in-
dios, que embarcados en sus canoas, atacaron 4 los
pocos dias 4 Puerto Rico. De la consumacion de este
suceso, se originé la real orden por la cual se dispuso
esclavizar 4 todos los caribes, como hombres indignos
de consideracién.  En estos mismos dias un milanés,
Luis Lampugnano, hijo del conde del mismo nombre,
se ofreci6 al Emperador como autor de un aparato que
serviria para la pesca de las ostras en Cubagua, sin
nccesillmr?le buzos que fueran al fondo. Concedible
privilegio €l Monarca por el término de seis afios,
con la condicion indispensable de que apartara la
tercera parte del producto en beneficio de la Corona,
Pero apenas los vecinos de Cubagua, conocedores de
la concesibn, vieron llegar & Lampugnano, le salieron
al encuentro diciéndole: ** Volved casa del Emiperador
y decidle que si é1 es tan liberal para disponer de lo

ue no le pertenece, no tiene el derecho de disponer
:‘e las ostras que viven en el fondo de los mares.” 12)
Carlos V tuvo 4 bien anular el privilegio, alegando
que la licencia concedida cra con la condicién de que
1a pesca no comprendiese los dominios de los sefiores

(1) Nueva Cddiz, capital de ln isla de Cubagua, etc, ete.
(I) Benzoni—Historia del Mondo Nuovo,

ue habia sido -

de Cubagua. En virtud de esta resolucién, Lampu-
gnano no pudo pagar los enormes gastos de la expedi-
cibn, y después de haber permanecido cinco afios en
Cubagua muri6 en un acceso de locura.

las Cubagua que habia despertado hasta entonces
la codicia de los conquistadores, debfa también desper-
tar la extranjera, gatrocinnda por los espafioles. Eran
los dias en que debfa comenzar la célebre historia de
los filibusteros, que tuvieron por ley la fuerza, y por
norte la rapifia. Fué 4 m:diados de octubre de 1528
cuando se nté en las costas de Margarita una
expedicién de filibusteros franceses. Consistia la es-

a aventurera eu una nao grande, una carabela
robada 4 los portugueses en el mar, y un patache, la
que conducfa ciento y sesenta hombres hien armados,
y con los elementos de guerra necesarios. El piloto
de esta pequefia escuadra era un espafiol natural de
Cartaya, llamado Pedro Ingenio, quien quiso aliarse
con los franceses en contra de sus compatriotas. Las
autoridades de Cubagua, sabedoras del arribo de 1os
franceses 4 Margarita, se pusieron en arinas y aguar-
daron.

Tan luego como se present6 la escuadra filibustera
en las aguas de Cubagua, salieron en un bote los em-
pleados del puerto para cerciorarse de quienes eran los
nuevos huéspedes. A las primeras preguntas de los
espaficles contestaron los franceses, diciendo que era
la nao Sarco que venfa de Sevilla; contestacién que los
vendi6 al instante. pues la Sarco habfa llegado hos

cuadra y le dijo que los de Cubagua habfan preso 4 los
franceses que estaban en la ciudad, y que concertaban
un plan para dar un ataque nocturno 4 la escuadra,
con el objeto de echarla 4 pique. Este aviso fué lo
suficiente para que zarpara al instante la escuadea lle-
v'éndose los rehenes, y dejando 4 sus compaiieros en
tierra. Después de ha uemado 4 San Germdn, en
Puerto Rico, y robado la isla de la Mona, el jefe dc los
filibusteros escribi6 al gobierno de La Espafiola que-
jdndose de la conducta de los de Cubagua y amena-
zindole con volver sobre la isla de las perlas y sacrifi-
car diez espafioles por un francés, en el caso en (que
fueran maltratados sus compatriotas detenidos en la
isla. La finica contestacién «Yel obierno de La Espa-
flola, fue activar la persecucién de l1os filibusteros hasta
reducirlos 4 la impotencia.

II1

Salt adores de esclavo- establecidos en Maracapana— “omercio
infame—Desorrollo de Nueva Cddiz—Ordenanzas reales -
Terremoto de 1530—HKstragos en el Golfo de Cariato ~1,1 gada
de! licenciado Prado contra los band leros de Cubagua —Me

as das por la Audiencia de la Espafiola—Decrement »
de los ostiales—Des6rdenes y tropelias—Nue os ostiales en
Coche y Margarita—El Monarca manda herrar 4 los indios
caribe —Nuevos desérdenes—Decadencia de Cubagua—Tris
te suerte de los aborigenes—Herradura y venta de esclavo
Opini de los istas B iy Las Casas—Cuadro ho-
rrible T{le 10 conoci6 el Dante—Desastroso fin de Nueva
CAdiz—Huracdn y terremoto eu 1543 -Kl cronistu Ca tellan s
fas sy T :

q

d as antes. Los frauceses invitaban con bellas frases
4 los espafioles 4 subir 4 bordo para poderlos aprisio-
nar de esta manera; pero los castellanos, conocedores
de esta treta, de que ellos se valian para coger 4 los
indios, su‘rieron retirarse para dar aviso oporiuno 4 los
de la cindad. Los filibusteros simulan alejarse, mas
al siguiente dia aparecen en las aguas del puerto y tra-
tau de desembarcar sus soldados; pero nada pudieron
conseguir porque fueron valerosamente rechazados por
los de Cuhagua. Emfurecido el Capitdn francés, co-
menzé entonces 4 bombardear la ciudad, la cual con-
test6 con igual entusiasmo. Al instante ordenan las
autoridades de Cubagua armar los bérgantines v cara-
belas, que forman un total de més de treinta embarca-
ciones, en las que salen parte:de la fuerza militar y
ran nfimero 3& indios armados de flechas envenena-
as; arremeten con fmpetu y al ﬁrito de ahordaje 1le-
gan 4 la carabela enemiga, que los recibié con bolas
de alquitrdn y abundante lluvia de balas. En la re-
yerta quedan fuera de combate dos espafioles, y trece
franceses heridos por flechas envenenadas, que espiran
en medio e atroces convulsiones. Después de este
ataque cesa el combate y lo- franceses tratan entonces
de negociar por las buenas las mercancias que trafan;
mas nuevo incidente vino 4 perderlos, y fug que esca-
pados de 4 bordo unos vizcainos y navarros, prisioneros
de los invasores, fueron 4 tierra y revelaron 4 las au-
toridades que ¢ tos eran unos fadrones consumados
que tenian el proyecto de apoderarse de la isla. Esto
ué lo suficiente para que con la velocidad del rayo,
los espaiioles, levantados como un solo howmbre, jura-
sen morir 6 echar 4 pique los navios extranjero-; y

< saliendo de nuevo cn sus bergantines, arremetieron al

patache, donde pudieron tomar armas y ms de mil y
quinientos ducados de ropa; entre muertos y prisione-
ros huho treinta y cinco hombres,
resistir, y con su escuadra desmantelada sigui6é 4 las
costas de Puerto Rico y de la Mona, donde puso en
libertad la carabela portuguesa que tenfa prisionera, la
cual, arribando 4 La Kspafiola, dié noticias del suceso.

Al pronto salié de Santo Domingo una escuadrilla
bien equipada, la que despudés de haber alcanzado 4 los
franceses y batallado con éstos durante dos dias, puso
en tal estado el patache, que al huir éste en noche
oscura, se lmmliJ: 4 consecuencia de las averias que
recibiera. Asf concluyé'la primera de las expedicio-
nes de filibusteros extranjeros en las aguas de Vene-
zuela. (1)

Los cronistas no estdn de acuerdo respecto de los
pornienores de esta primera expedicién,  Segiin He-
rrera, los habitantes de la Nueva Cddiz entablaron re-
laciones amistosas con los franceses despuds del primer
ataque, en ¢l que ¢éstos fucron derrotados,  Descahan
que los filibusteros les vendiesen sus mercancias, v

ari conseiiir su objeto, enviaron i hordo dos espaiio-
K—s de 1a Colonia, como rehenes, mientras que los fran-
ceses desembarcaban sus efectos v podian realizarlos;
pues los de Cubagua no querfan pagar ¢l rescate que
les imponian los extranjeros, y que consistia en il
marcos de perlas.  No menciona Herrera & ningtin
espaiiol que viniera de piloto con los filibusteros, ni &
ninguno que se escapara de los buques y se refugiara
en Cubagua. Sucedid después que, cnando los france-
ses principiaron 4 desembarcar sus mercancias, un in-
dio, escapado de la ciudad, se acercd al jefe dela es-

(1) Ferndnder Oviedo y b ulder — Histona general v natural
de las Indius.

No pudo el francés .

El Sello de Armas de Carlos V

El triunfo de los espafioles lleg6 & insolentar mis y
mis 4 los habitantes de 1a nueva CAdiz y desde esta
época favorecieron con t «las sus fuerzas el incremente
de la poblacién, que desde afios antes habfan princi
giado 4 fundar en Maracapana. Componfase ésta e

ombres de guerra, quienes, con el pretexto de defen-
der los intereses de la isla de toda invasi6n indigena,
hacian entradas en las comarcas vecinas y se robaban
los indios, que conducian al acto 4 Cubagua, domde
eran vendidos como esclavos. En verdad qie tales
hombres no podfan ‘considerarse sino como cazadores
de carne humana. Entre los jefes de comparsa g estos
desalmados, figuraba un tal Ojeda, padre, segtin Las
Casas, del conquistador de Coquibacoa.

Tales abusos, tanta crueldad, tenfan que influir en
la merma y destruccién de las poblaciones indigenas
que, acosadas por los castellanos, debian 6 luchar y
morir, 6 huir para internarse "en las soledades de las
selvas, EI monarca espafiol, a lvertido de un comer-
cio tan ilicito como inmoral, prohibi6 esclavizar 4 los
indios, estableciendo penas severas‘para los. que conti-
nuaran’ el trdfico. Los de Cubagua comprendieron al
prunto que uno de los articulos de su préspero comer-
cio iba 4 desaparecer, y que desde aquel momento de-
bia comenzar la decadencia de'la Colonia. A tantas
vicisitudes que venfan realizdindose, debfa hacer coro-
lario alguno de los grandes fenémenos de la naturale-
za: las convulsiones de la tierra 6 los azotes del hura-
cn. Acabdbase de construir la s6lida fortaleza 4 ori-
1las del rio de Cumaun4, cuando en la mafiana del 1° de
setiembre de 1530 el mar de Cariaco infla de sfibito sus
olas, que avanzan sobre la costa, cubren los frboles y
van 4 perderse en lontananzd. Conmuévense las cos-
tas y las islas, hiéndense las llanuras, desmordnase
una poreién de las colinas y los-estremecimientos con-
tinfian por muchos dia<. A poco manan de todas las
grietas aguas sulfurosas, y una de . aquéllas llega 4
convertirse en abra. A los primeros sacudimientos
desmordnase la cordillera, desaparecen muchas chozas
de los indios, cunde el espanto, y el temor se apodera
de los moradores de Cubagua :

Pues en esta sazén faltanda guerra

Hubo tan gran temblor y movimiento,
ue derrihé de la v cina sierra

Gran parte con mortal asolamiento :
Del birbaro vecino desta tierra
Cercano del horrendo rompimeento
Bramidos de lus hondas fueron tantos
Que cunsaron mortiteros espantos,

De enyo micdo muchos }nmcierou_
Y con temor la vida despedfun,
Los que vivos quedaron ya dijer
La cuusa deste mal gue padecian ;
Que fue ‘n:r lus ma dades que hicieron
En aquellos que mal no merecfan ;
También del torremoto y \n}wrru
Cayd gran parte desta fortalezy. (1)

Poco 4 poco, cuando pasd el fendmeno, volvido el
contento & los felices castellanos’ yue apuraban la vida
en aquellas regiones v satisfacian 4 despecho del infe
liz indigena los mads desordenados apetitos de la eodi
cia, de la lujuria y de la crucldad.

Conlinuard

(1)=Custellanos—FElegfun de varones ilustres de Indias—1 vol.
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Mas no se crea por esto que no hayan de tener sus
mutuas influencias las distintas instituciones de que
venimos tratando. La industria bien dirigida y des-
arrollada enriquece la sociedad, y da al Estado medios
de desempefiar mejor sus funciones, disminuye los de-
litos, avigora la moral y sirve por lo mismo 4 la reli-
wién. Las artes proporcionan placeres inocentes 4 la
sociedad, desarrollan cl sentimiento de lo bello, que
también se hermana con lo verdadero y con lo bueno,
No hay para qué decir que las ciencias prestan f;mnde
auxilio 4 las demds instituciones sociales. Il Esta-
do cncargado de realizar el derecho, da garantias 4
todos reprimiendo 4 la que pretenda invadir la esfera
de acci6n que no le corresponde. En sus manos estd
1a fuerza legitima de la sociedad, y 4 é1 deben ocurrir
las otras instituciones en busca de los medios coerciti-
vos que han de mantenerlas en cl goce de sus faculta-
des y de establecer la armonfa entre todas.

Epocas ha habido en que una de esas instituciones
ha ejercido sobre las otras 6 sobre algunas de ellas una
tutela que 4 pesar de los inconvenientes que le son
inherentes, no ha dejado de producir algunos buenos
resultados. Asf hemos visto 4 veces 4 la Iglesia guiar
con autoridad 4 los gobiernos por el camino de la jus-
ticia ; 4 los gobiernos proteger y dirigir con cierta re-
gularidad la”instrucci6n priblica, y contribuir al des-
arrollo de la industria proporciondndole los medios de
hacer més fAciles y fructuosos sus trabajos. Pero todo
esto desnaturaliza las funciones de cada una de las es-
feras de la actividad humana, y por lo mismo s6lo en
casos muy especiales y de una manera muy limitada
ha de permitirse esa, que debe llamarse invasién de
una institucién en los dominios de otra. Cuando tra-
temos de los distintos derechos del hombre, serd la
oportunidad de discurrir sobre este asunto de la ma-
nera més concreta.

Quedan pues, definidas las funciones del Estado ; el
cumplimiento de la justicia sobre la tierra. Pero no se
crea que deban reducirse 4 actos de mera policia que
repriman las invasiones de un individuo 6 institucién
en el dominio de los derechos 6 intereses legitimos de
Jos demds. Técale definir la justicia 4 la luz de los
principios del derecho natural, no segfin los caprichos
de los que gobiernan 6 de los que se llaman sus comi-
tentes. De ahi la necesidad de dar leyes que consa-
gren los grandes principios 4 que hayan de ajustar su
conducta los ciudadanos. De ahi el derecho de impo-
ner penas & 105 que contravengan 4 aquellos pre-
ceptos.

Las leyes pueden ser de orden pfiblico 6 de interés
puramente privado. Son las primeras las que tienen
For objeto asentar las bases de la sociedad, establecer
a armonfa entre todos los asociados, fijar la certidum-
bre de los actos humanos para evitar la necesidad de
ocurrir 4 pruebas ocasionadas al error, protejer al dé-
bil contra el fuerte; y éstas deben cumplirse sin que
les sea licito 4 los individuos renunciarlas 6 derogar-
las en sus pactos y estipulaciones. Las que se refieren
al interés privado de los individuos no hacen més que
establecer las reglas que deben seguirse, cuando e%os
hayan guardado silencio eu sus actos. Pueden por lo
mismo renunciarse y dejarse sin efecto en virtud de la
voluntad de las personas en cuyo beneficio se hayan
establecido.

Asfserdn leyes de 6rden pfhblico : las penales, por-
que sin ellas no se puede concebir un Estado bien or-
%;anizado ; las que reglamentan el matrimonio y esta-
lecen los derechos y deberes de la familia, porque la
familia es el germen de la sociedad ; las que anulan
ciertos actos en atencién 4 la incapacidad 6 situacién,
si?uiera sea momentdnea, del individuo, porque con
ello se trata de favorecer al débil, de amparar al que
necesita del escudo de la sociedad. Se ha pretendido

ue puede también el Estado negar el auxilio dela
uerza pfiblica zara el cumplimiento de los compromi-
sos en que estén infringidos de una manera claray
terminante los eternos principios de la justicia ; puesto
que sus funciones cabalmente tienen por objeto dar
eficacia 4 esos rFrincipio&:. De ahi las leyes que ponen
tasa al interés del dinero, y que anulan ciertas enaje-
naciones en que las partes no se dan un justo equiva-
lente. Ciertamente si tuviésemos seguridad de que el
legislador nunca habfa de desacertar en el juicio rela-
tivo 4 1a moralidad de ciertos actos que sglo r Cir-
cunstancias .muz Feculiam de cada caso pueggn de-
cirse contrarias 4 la justicia, no habrfa inconveniente
en reconocerle tal atribuci6n al Estado;pero como
éste no puede proceder sino por medidas generales
dictadas con anu:):'iipacién, so pena de establecer la ar-
bitrarigdad con todas sus humillaciones y horrores, no
es posible que aprecie aquellas peculiaridades, sin lo
cual corre riesgo de cometer injusticias, pretendiendo
evitarlas. Asf es que lo mds c6nsono con la naturaleza
de la instituci6n del Estado es dejar aquellos actos al
juicio de los interesados, porque ‘es lo més probable
que los individuos con conocimientos de las circuns-
tancias especiales y con la acuciosidad que inspira su
propio interés estimen mejor los elementos de las res-
pectivas transacciones, que no el legislador en quien
no concurren estas condiciones. Esto aparte de otros
mc(:_nvementes de que hablarémos en su lugar res-
pectivo.

Se ha dicho que es propio de los gobiernos paterna-
les dirigir al cindadano en el mayor nfimero de opera-
ciones posibles, y que_por lo mismo debe ddrseles 4
todos esa direceion. Fsta manera de discurrir es vicio-
sa. El poder paterno es por su naturaleza arbitrario
s6lo al padre puede concederse, porque en €1 la arbi-
trariedad se halla templada por el afecto mayor que se
conoce cntre los hombres. Por otra parte, la patria po-
testad es necesaria, puesto que se ejerce finicamente
sobre los menores que aun no tienen suficiente inteli-
gencia para dirigir todas sus acciones y 4 cuyo lado ha
colocado la naturaleza el mecjor director. Asi, pues,
cuando se pruebe que el gobierno tiene por los gober-
nados tanto afecto como el lere por sus hijos y que
ticne mds inteligencia que los ciudadanos, como el
lere la tiene mayor r}ue sus hijos menores, podremos
hacer los gobiernos palernales. Yrase esta que hasta de
impia 1pnede notarse, que impiedad es dar 4 otio que 4
un padre, un poder que s6lo 4 este ha dado la natura-
leza. Paternal se llamé el gobierno de Luis XIV y 4
otros por el estilo.

La.justicia debe cumplirse con las formas de la jus-
ticla, esto es, con aquellas solemnidades que hagan
desaparecer hasta la posibilidad de que se ha faltado 4
ella. Son imperfectos los medios que tienc el hombre
de descubrir la verdad y no siemgre hay seguridad de
que se les haya empleado con el deseo sincero de con-
seguirlo, y por ello es necesario que se tomen todas
las medidas que conduzcan al recto uso de aquellos
medios.

Una de esas formas es que las leyes se apliquen fini-
cathente 4 los casos que ocurran con posterioridad 4
su promulgacién, cuando su aplicacién 4 hechos ante-
riores puede quitar 6 modificar derechos legitima-
mente adquiridos con el cardcter de irrevocable. Ni
vale alegar que la ley que se quiere hacer retroactiva
consagra derechos naturales 6 tiende 4 suprimir abu-
sos malamente consentidos por el Estado. Gran peli-

0 se corre de que abierta esta puerta, se califiquen

e tales todas las leyes retroactivas que quieran dic-
tarse, ora por el error inherente al hombre, de que no
podemos creer exento al legislador ; ora por el estra-
vio de la opinién pfiblica, que puede proclamar injus-

asf de 1os individuos como de los gobiernos. Segfin la
division que hemos hecho de esta obra, tratarémos en
¢l presente libro Gnicamente de los derechos que se
apellidan individuales, dejando el tratar de los politi-
cos, para cuando analicemos las distintas formas de
gobierno y sobre todo para cuando expongamos los
principios que rijen nuestro sistema.

El pensamiento humano no es libre en el sentido de
que pueda el hombre decidirse por una opinién con
preferencia 4 otra  caprichosamente y sin un examen
que debe ser tanto més detenido y profundo cuanto
mds importante es el asunto Uno de los grandes de-
beres del sér racional es buscar 1a verdad con el mayor
esmero posible, puesto que habiendo impuesto Dios
leyes al pensamiento no le es licito 4 la criatura des-
obedecerlas 6 dejar de ponerlas en accién, exponién-
dose al error y 4 causar su propio mal y el mal de sus

jantes. Fl pensamicnto es libre en el sentido de
que nadie tiene ¢l derecho de imponer por Ia fuerza
sus opiniones 4 otro. Ciertamente pecard ¢l que 'por la
falta de un estudio detenido abrace el error 6 no llegue
4 la plenitud de la verdad; mas como nadic puede
averiguar si en efecto el individuo ha cometido esta
falta 6 si su estravio proviene del defecto natural de
todos los medios humanos, no es justo tampoco que se
le obligue 4 creer lo que su inteligencia le presenta
como g\‘lxao. No es libre un hombre en el sentido meta-
fisico, por ejemplo, para pensar que los tres dngulos
de un tridngulo forman una suma mayor 6 menor de’
dos rectos. Tampoco lo serd, en el mismo sentido, pa-
ra creer que Mahoma es el profeta de Dios y que su
doctrina es moral ; y si juzga uno {i otro y procede 4
obrar con tal conviccién, sin haber préviamente exa-
minado la materia con todo el ahinco que pida el caso,
cometerd sin duda una gran falta. Pero no serd menor
la del que se propusiese hacerle creer la verdad por la
fuerza.

La tirania mds sombria y espantosa es incapaz de
comprimir el pensamiento interno; en vano se some-
terd al individuo 4 los mis crueles tormentos, en vano
el verdugo le arrancard sus propias opini®ies 6 las del
que le emplea como instrumento; €l continuaré pen-
sando lo que piensa, y en todo caso repetird interior-

te, eppur si La libertad de pensar, pues, se

tos, hechos que no lo sean; ora por las p que
pueden dominar en los encargados de dictar leyes. Es
menester que el ciudadano sepa que puede ejecutar,
con todos sus efectos los actos que ‘a ley positiva no le
prohibe. No es estc el lugar de desarrollar todos los
principios en punto 4 leyes retroactivas, bastindonos
establecer aqui, que el legislador no puede quitar ni
modificar derechos adquiridos con el cardcter de irre-
vocables, cuando la ley lo permita, aunque no fuese
més que con la ausencia de una prohibicién expresa.
Tengamos, pues, presente que es un gran principio de
garantia del cual es consecuencia el de la no retroac-
tividad de las leyes, que el ciudadano puede hacer todo
lo que estas no rohi}mn, 4 diferencia de las antorida-
des que no puedan hacer sino lo que las leyes expresa-
mente les permitan.

Tanto es cierto que una de las primeras condiciones
delaley es la fijeza de sus reglas, que en todas las
lenguas formadas después que 1a filosofia ha venido 4
iluminar la legislacién, se ha expresado su conjunto
con la misma palabra con que se expresa la direccién
indicada por una linea recta, 6 sea una direcci6n siem-
pre la misma en el espacio, derecho en castellano, droit
en francés, dirilfo en italiano, right en inglés, recht
en alemdn, porque es la linea recta la finica de suyo
determinada que hay entre dos puntos dados.

Otra de las formas de la justicia es que 4 ningiin in-
dividuo se le aplique la ley ni en lo civil ni en lo eri-
minal sino en virtud de un juicio solemne en que se le
den el tiempo y los medios necesarios para que haga
valer sus derechos, haciendo ver la verdad y defen-
diéndose con mena y absoluta libertad.

En suma, fuerza pfiblica del Estado debe em-
glearse inicamente para hacer respetar los derechos

e los individuos, sin que jamds sea licito entrar 4
averiguar qué uso hacen de ellos, siempre que con é1
uo se infrinjan los derechos de los demés. Abuse el
ciudadano de sus propiedades, abuse de su libertad
personal, abuse de todos sus derechos sin perjuicio de
tercero, el Estado debe respetarlo. ;

De otro modo se abriria ancha brecha 4 todo género
de excesos : el espionaje, las delaciones las infidelida-
des domésticas, este serfa el resultado de la funesta
doctrina que da al Estado 6 al pueblo omnimodas fa-
cultades, que somete al individuo 4 su absoluta direc-
cién. El ciudadano azorado tendria que ocultarse para
usar de sus derechos, y la sociedad, para hacer sentir
su accién, se valdria forzosamente de los medios que
dejamos apuntados. No hay que deslumbrar al pueblo
haciéndole omnipotente. A €l le correspouden cierta-
mente derechos indispensables sobre el gobierno de la

naci6n ; pero siempre debe respetar la justicia y la in- -

dependencia individual. Recordémosle siempre que
cuando traspasa estos limites, obra como cualquier
otro tirano.

No es menester decir que el Estado no puede em-
plear la fuerza pfiblica para hacer respetar los dcre-
chos que hemos llamado imperfectos, kxuesto qque es de
su esencia, segfin lo que dejamos establecido, el estar
enteramente libre de toda coacci6n.

CAPITULO IV

DE LA LIBERTAD DE LAS OPINIONES

Ya que hemos expuesto nociones generales sobre to-
dos 1os derechos, cumple 4 nuestro propGsito tratar de
cada uno de ellos en particular, y demostrar cuales
sean los que competen al hombre y merecen el respeto

toma en politica, no en el sentido de la que decban te-
ner los fenémenos psicolégicos para desarrollarse con
toda independencia, pues ésta siempre se dard 4 pesar
y 4 despecho de cualquier género de coacci6n esterior,
sino en el sentido de la que debe tener todo hombre
para manifestar por todo género de signos eternos sus
opiniones.

La verdad es el objeto del pensamiento humano: su
descubrimiento es uno de los deberes impuestos por
Dios 4 1a humanidad ; y todos deben dedicarse 4 cum-
plirlo, segfin se lo itan sus circunstancias parti-
culares. La sociabilidad es otra ley de la humanidad,
y todos deben dedicarse 4 cumplirlo, segfin se lo per-
mitan las circunstancias particulares. La sociabilidad
es otra ley de la humanidad, que obliga 4 todos 4 con-*
tribuir con sus esfuerzos 4 la consecuci6én de los fines,
que por la ley divina estdn todos en el deber de pro-
curar, auxilidndose mfituamente en tan importante ta-
rea. Es también ley de la especie humana la perfec-
cién propia del individuo. De todas estas leyes se de-
duce que el hombre se debe 4 si mismo y 4 sus seme-
jantes la comunicacién de sus ideas en cuanto pueden
contribuir al bien general y al descubrimiento de la
verdad. El que concibe un pensamiento importante
debe pues trasmitirselo 4 los demds, ora para aumen-
tar con €1, el candad de los conocimientos humanos,
ora para someterlo 4 la prueba de la discusién y avi-
gorar sus convicciones 6 reconocer sus errores. El pen-
samiento aislado y solitario, 6 es enteramente infitil 4
la sociedad, 6 corre el peligro de perpetuar el error en
quien lo ha concebido, cosas ambas contrarias al des-
tino que Dios ha trazado 4 la humanidad. Asi, pues,
los que ponen obstdculos 4 este importante comercio
de las ideas, obran de una manera directa contra las
leyes de Dios. Es la conclusién de todo esto que en
toda sociedad bien organizada los individuos deben te-
ner libertad de publicar sus pensamientos, sin otra
traba que la obligacién de respetar los derechos ajenos.

El lenguaje, como, todas las acciones hnmanas, estd
sujeto al abuso, y este abuso debe reprimirse. Mani-
festar una opinién que ataque el honor y la reputacién
de otra persona, es cometer una verdadera agresién y
el que la padece tiene el derecho de exigir que la so-
ciedad le otorgue la conveniente reparacién. Es tam-
bien digna de represién toda excitacién 4 turhar, por
medio de la fuerza, el orden pfiblico, 4 la infraccién
violenta de la ley, 4 la comisién de cualquier delito,
porque en todo esto se ataca el derecho que tienen los
asociados 4 gozar de reposo, del exacto cumplimicnto
de las leyes, del respeto de todas sus garantias. El que

ide libertad para cometer tales actos, pide el poder de

altar 4 la libertad, que consiste cabalmente en el res-
peto de los derechos de todos.

Y si es licito impedir que los hombres publiquen sus
opiniones ;cuanto mds no lo ser obligarlos 4 hacer
publicaciones contrarias 4 sus sentimientos ¢ ideas?
Con tales medi las se corrompe y degrada la sociedad,
credndose un comercio forzado de mentiras. En la no-
bleza y la energia de los caracteres entra por mucho
la franqueza y firmeza de las opiniones. Desie que el
hombre estd abligado 4 faltar g su conciencia, 4 con-
trariar sus més fntimas convicciones, 4 llevar cons-
tantemente una careta, su cardcter queda quebrantado,
la cobardia se apodera de su alna y en manera alguna
puede llamé4rsele ciudadano, sino un humilde sGbdito,

Conlinuard



	00000208.JPG
	00000209.JPG
	00000210.JPG
	00000211.JPG
	00000212.JPG
	00000213.JPG
	00000214.JPG
	00000215.JPG
	00000216.JPG
	00000217.JPG
	00000218.JPG
	00000219.JPG
	00000220.JPG
	00000221.JPG
	00000222.JPG
	00000223.JPG
	00000224.JPG
	00000225.JPG
	00000226.JPG
	00000227.JPG

